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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN

[Nru. 650]

AGENT MINISTRU TA’
L-EDUKAZZJONI U KULTURA

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi fuq il-parir tal-Prim Mi-
nistru, 1-Ec¢éellenza Tieghu I[-Gverna-
tur-Generali ordna illi +Onor. Dott. ]J.
Cassar, B.A., LL.D., M.P., Ministru
tax-Xoghol, Impiegi u Sigurta jassumi
d-dmirijiet addizzjonali ta’ Ministru ta’
I-Edukazzjoni u Kultura b’sehh mit-12
ta’ Settembru, 1973, matul l-assenza ta’
[-Onor. Sinjorina A, Barbara.

It-12 ta’ Settembru, 1973.
(OPM [439/71)

[Nru. 651]

GOVERNMENT NOTICES

[No. 650]

ACTING MINISTER
OF EDUCATION AND CULTURE

IT is notified for general information
that acting on the advice of the Prime
Minister, His Excellency the Gover-
nor-General has directed that the Hon.
Dr |. Cassar, B.A., LL.D., M.P., Minis-
ter of Labour, Employment and Wel-
fare assumes the additional duties of
Minister of Education and Culture
with effect from the 12th September,
1973, during the absence of the Hon.
Miss A. Barbara,

12th September, 1973.

[No. 651]

NOMINI TEMPORANJI — ACTING APPOINTMENTS

L-Agent Prim Ministru approva dan li gej:—
The Acting Prime Minister has approved the following : —

ISEM DIPARTIMENT | POST DATA
NAME DEPARTMENT | POST DATE
Mr Leo Abela Kamra tad- . Skrivan 8. 9.73
Deputati Clerk
House of (OPM/E/895/63)
Representatives
Mr Rosario Sammut Xoghol u . Direttur 22. 9.73
Emigrazzjoni Director
Labour and
Emigration

It-18 ta’ Settembru, 1973. 18th September, 1973.
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|Gazzetta tal-Gvern ta’ Maita

[Nru. 652]

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-Ec¢c¢ellenza Tiegiu [-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3
ta’ Ordinanza dwar l-Akkwist ta” Arti-
jlet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu
136), hija pubblikata skoad u ghall-fini-
jiet ta’ l-artikolu 8(1) ta’ dik [-Ordi-
nanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 211/73)

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATU -5ET2ALL

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn tahit imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
gha] Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136)
u iili l-akkwist taghha ghandu jkun
b'xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ [-Art
L-art 1i gejja fix-Xlendi, Ghawdex:

1. Bicca art tal-kejl ta’ 6 Tmien, 2
Sieghan u 8.17 Kejliet (7272.5 metri
kwadri) inkluz bini rurali 1i jezisti fug-
ha, li tmiss fuq in-naha tat-Tramunta-
na ma’ Trig ix-Xlendi mill-Majjistral
parti ma’ Trig Xlendi u parti mal-pro-
prjeta tas-Sur Salvatore Saliba, mill-
Grigal mal-proprjeta tal-Patrijiet Kar-
melitani ta’ 1-Imdina u mill-Punent
parti mal-proprjeta tas-Sur Joseph Bu-
geja, parti mal-proprjeta tas-Sur Glenn
Martin, parti mal-proprjeta tas-Sur
Joseph Axiaqg, parti mal-proprjeta tas-
Sinjura Dovina Xuereb u parti mal-pro-
prjeta tal-Prof. Joseph Agquilina, LL.D.

2. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u
3.76 Kejliet (445.2 metri kwadri) U
tmiss fuq in-naha tan-Nofs in-Nhar mal-
proprijeta tal-Prof. Joseph Aquilina,
LL.D., fug ix-Xlokk mal-proprjeta tal-
Patrijiet Karmelitani ta’ I-Imdina, fuq il-
Majjistral u t-Tramuntana ma’ Triq
Xlendi.

3. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Siegh u
6.93 Kejliet (317.1 metri kwadri) Ii
tmiss fug in-naha tal-Lvant mal-proprje-
td tal-Patrijiet Karmelitani ta’ 1-Imdi-
na, fuq ix-Xlokk mal-proprjeta tas-Sin-
jura Doving Xuereb u fuq il-Grigal mal-
proprjeta tas-Sur Salvatore Saliba.

[No. 652]

ACQUISITION OF LAND
THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
unier section 3 of the Land Acquizition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the

purnoses of section 8(1) thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION BY THE
GOVERNOR-GENERAL
I h-reby declars that the undermen-
tioned land iz reguired by the compe-
tent authority for a public purpose in
ezcordance with the nrovizicns of the
Land Acgquizition (Public Purposes) Or-
dinsnce (Chiagter 136) and that the
acquisition thereof is to b2 by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Xlendi, Gozo:

1. A plot of land of the area of 6
Tmien, 2 Sieghan and 8.17 Kejliet
(7272.5 square metres) including a rural
structure thereon, bounded on the
North by Xlendi Road, on the North-
West partly by Xlendi Road and partly
by property of Mr Salvatore Saliba, on
the North-East by property of the Car-
melite Fathers of Mdina and on the
West partly by property of Mr Joseph
Bugeja, partly by property of Mr Glenn
Martin, partly by property of Mr Joseph
Axiaq, partly by property of Mrs Do-
vina Xuereb and partly by property of
Prof. Joseph Aquilina, LL.D,

2. A plot of land of the area of 2
Sieghan and 3.76 Kejliet (445.2 square
metres), bounded on the South by pro-
perty of Prof. Joseph Aquilina, LL.D,,
on the South-East by vproperty of the
Carmelite Fathers of Mdina, on the
North-West and North by Xlendi Road.

3. A plot of land of the area of 1
Siegh and 6.93 Kejliet (317.1 square
metres), bounded on the East by pro-
perty of the Carmelite Fathers of Mdi-
na, on the South-East by property of
Mrs Dovina Xuereb and on the North-
West by property of Mr Salvatore Sa-
liba.



1t-18 ta’ Settembru, 1973]

2663

4. Biéca art tal-kejl ta’ 1 Siegh u
3.42 Kejliet (251.4 metri kwadri) i
tmiss fuq il-Majjistral mal-proprjeta tal-
Prof. joseph Aguilina, LL.D., fug il-
Lvant mal-proprjeta tal-Patrijiet Kar-
melitani ta’ Hmdina u fug ix-Xlokk
mal-proprjetd tas-Sur Joseph Axiag.

5. Bic¢éa art tal-kejl ta’ 1 Siegh u
0.1 Kejliet (189.2 metri kwadri) 1i tmiss
fug in-naha tal-Majjistral mal-proprjeta
tas-Sinjura Dovina Xuereb, fug il-Lvant
mal-proprjetd tal-Patrijiet Karmelitani
ta’ I[Imdina u fug ix-Klokk mal-proprje-
ta tas-Sur Glenn Martin.

6. Biéca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u
1.54 Kejliet (403.6 metri kwadri) L
tmiss fuq in-naha tal-Majjistral mal-pro-
prjeta tas-Sur Joseph Axiag, fug il
Lvant mal-proprjeta tal-Patrijiet Kar-
melitani ta’ Hmdina u fug ix-Xlokk
mal-proprjeta tas-Sur Joseph Bugeja.

7. Bicca art tal-kejl ta” 1 Tomna, 1
Siegh u 2.05 Kejliet (1349.9 metri kwad-
ri) i tmiss fug in-naha tal-Lvant mal-
proprijeta tal-Patrijiet Karmelitani ta’ 1-
Imdina, fuq il-Grigal mal-proprijeta tas-
Sur Glenn Martin u fuq il-Punent parti
ma’ proprjeta tas-Sur joseph Bugeja u
parti mal-proprjeta tas-Sur Joseph Far-
rugia.

8. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u

1.54 Kejliet (403.6 metri kwadri) inkluz
mahzen Nru. 29 u parti minn mahzen
iefor Nru. 27 ittnejn i Trig Marina,
li tmisg fug in-naha tal-Majjistral mal-
proprietd tas-Sur Joseph Farrugia, fug
il-Lvant mal-proprjeta tas-Sur Joseph
Bugeja u fuq il-Punent parti mal-pro-
prietd tas-Sur Joseph Farrugia, parti
ma’ Trig Marina, parti mal-proprjsta
tas-Sur Christopher Gatt u narti mal-
proprjeta tas-Sur Francis Spiteri.

9. Bi¢ca art tal-kejl ta’ 2.59 Kejliet
(48.4 metri kwadri) inkluz parti minn
mahzen Nru, 30., Trig Marina 1i tmiss
fuq il-Punent ma’ Trig Marina, fug il-
Lvant u -Majjistral mal-proprieta tas-
Sur joseph Farrugia.

10. Mahzen Nru. 28, Trig Marina.

L-art imsemmija hawn fuq tidher fug
pjanta markata L., 186/73, 1 wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficcju ta’ 1-
Art, Beltissebh,

I-11 ta’ Settembru, 1973.

(Iff.y A. ]. Mamo,

Gvernatur-Generali

4. A plot of land of the area of 1
Siegh and 3.42 Kejliet (251.4 square
metres), bounded on the North-West by
property of Prof. Joseph Aquilina,
LL.0,, on the East by property of the
Carmelite Fathers of Mdina and on the
South-East by property of Mr Joseph
Axiaq. ‘

5. A plot of land of the area of 1
Siegh and 0.1 Kejliet (183.2 square
metres), bounded on the North-West by
property of Mrs Dovina Xuereb, on the
Fast by property of the Carmelite Fa-
thers of Mdina and on the South-East
by property of Mr Glenn Martin.

6. A plot of land of the area of 2
Sieghan and 1.54 Kejliet (403.6 square
metres), bounded on the North-West by
property of Mr Joseph Axiag, on the
East by property of the Carmelite Fa-
thers of Mdina and on the South-East
by property of Mr Joseph Bugeja.

7. A plot of land of the area of 1
Tomna, 1 Siegh and 2.05 Kejliet (1349.9
square metres), bounded on the East
by property of the Carmelite Fathers
of Mdina, on the North-West by pro-
perty of My Glenn Martin and on the
West partly by property of Mr Joseph
Bugeja and partly by property of Mr
foseph Farrugia.

8. A plot of land of the area of 2
Sieghan and 1.54 Kejliet (403.6 square
metres), including a store No. 29 and
part of another store No. 27, both in
Marina Street, bounded on the North-
West by property of Mr Joseph Farru-
gia, on the East by property of Mr
Joseph Bugeja and on the West partly
by property of Mr Jcseph Farrugia,
partly by Marina Street, partly by pre-
perty of Mr Christopher Gatt and part-
ly by property of Mr Francis Spiteri.

9. A plot of land of the area of 2.59
Kejliet (48.4 square metres) including
part of a store No. 30 Marina Street,
bounded on the West by Marina Street,
on the East and North-West by pro-
perty of Mr Joseph Farrugia.

10. Store No. 28, Marina Street.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 186/73, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh,

11th September, 1973.

(Sgd) A. J. Mamo,

Governor-General



2664

1Gazzerta tal-Gvern ta’ Malia

[Nru, 653}
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢¢ellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahifia ta’ l-artikolu 3
ta’ 1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Ar-
tijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu
136), hija pubblikata skond u ghall-fini-
jiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

I+-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 410/72/39)

DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn talit imsemmija hija melitiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
[-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ -Avt

L-art li gejja £Hal Gharghur:

Bic¢a art talkejl ta’ 1 Siegh u 1.9
Kejliet (224.47 metri kwadri), }i tmiss
minn Nofs in-Nhar u mil-Lvant ma’
proprjeta ta’ l-eredi tal-mejjet Carmelo
Camilleri u mill-Punent ma’ Sqagq.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 117/73, li wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

I1-11 ta’ Settembru, 1973.

(Iff) A. J. Mamo,

Gvernatur-General.

[No. 653]
ACQUISTION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
{Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at Gharghur:

A plot of land of the area of 1 Siegh
and 1.9 Kejliet (224.47 square metres),
bounded on the South and East by
property of the heirs of the late Car-
melo Camilleri and on the West by an
Alley.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 117/73, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

11th September, 1973.

(Sgd.) A. 1. Mamo,

Governor-General.
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[Nru, 654]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-Eécellenza Tieghu I-Gver-
natur-Generali bis-safiia ta’ l-artikolu
3 ta’ 1-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubblici (Kapitlu
136}, hija pubblikata skond u ghall-
finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik I-
Ordinanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(File Mo. Land 595/71)

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

JIENA hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awterita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubblict (Kapiflu 136) u
itli l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art li gejja £'Hal Qormi:—

Bicca art tal-kejl ta’ 65.3 qasba kwad-
ra (286.72 metri kwadri), li tmiss mill-
Griga] ma’ Trig Pinto, mill-Majjistral u
mix-Xlokk ma’ proprjeta tas-Sur George
Borg.

L-art hawn fug imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 159/72, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficcju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

111 ta’ Settembru, 1973,

(Iff.) A. ] Mamo,

Gvernatur-Generali

[No. 654]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8 (1) thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase,

Description of the Land

The following land at Qormi:—

A plot of land of the area of 65.3
square canes (286.72 square metres),
bounded on the North-East by Pinto
Street, on the North-West and South-
East by property of Mr George Borg.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 159/72, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

11th September, 1973,

(sgd) A. J. Mamo,

Governor-General
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[Nru. 655]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-Eéc¢ellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahfia ta’ l-artikolu 3
ta’ I-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Ar-
tijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu
136), hija pubblikata skond u ghall-fini-
jiet ta’ l-artikolu & (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 144/73)

DIKJARAZZTONI

TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena b’din niddikjara illi l-art im-
semmija hawn taht hija mehtiega mill-
awtorita kompetenti ghal skop pub-
bliku skond id-disposizzjonijiet ta’ I-
~ Ordinanza dwar [-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ [-Art

L-art i gejja fMarsaxlokk:

Bi¢ta art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u
9.5 Kejliet (552.9 metri kwadri), 1i tmiss
mill-Majjistral ma’ proprjeta tan-Nob-
bli Alexander Apap Bologna u ofirajn,
mill-Grigal ma’ proprjeta tal-Gvern u
mix-Xlokk ma’ trig pubblika.

L-art imsemmija hawn fuq tidher fuq
pjanta markata L.D. 77/73, i wiehed
iista’ jara fuq talba fi-Ufficéju ta’ 1-Art,
Beltissebh,

II-11 ta’ Settembru, 1973.

(Iff) A. ]J. Mamo,

Gvernatur-Generali,

[No. 655]
ACQUSITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION

BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase,

Description of the Land

The following land at Marsaxlokk:

A plot of land of the area of 2 Sie-
ghan and 9.5 Kejliet (552.9 square me-
tres), bounded on the North-West by
property of the Noble Alexander Apap
Bologna and others, on the North-East
by Government property and on the
South-East by a public road.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 77/73, which may

e seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

11th September, 1973,

(Sgdy AL ]. Mamo,

Governor-General.



It-18 ta’ Settembru, 1973]

2667

[Nru. 656]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-Eccellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’
1-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136),
hija pubblikata skond u ghall-finijiet ta’
l-artikolu 8(1) ta’ dik 1-Ordinanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 484/73)

DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALLI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop pub-
bliku skond id-disposizzjonijiet ta’ I-
Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
gnall-pussess u l-uzu taghha ghal dak iz-
zmien | l-ezigenzi tas-servizz pubbliku
jehtiegu.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art 1i gejja f'Hal Ghaxagq:

Dar Nri. 63, 64 u 65 Triq Santa
Marija.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D, 205/73, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

II-11 ta’ Settembru, 1973.

(Iff.) A. ]J. Mamo,

Gvernatur-Generali.

[No. 656]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8(1) thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be for the pos-
session and use thereof for such time
as the exigencies of the public service
require.

Description of the Land

The following land ‘at Ghaxaq:

House Nos. 63, 64 and 65, St Mary
Street.

The abovementioned land is shown
on plan:marked L.D. 205/73, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

11th September, 1973.

(Sgd.) A. J. Mamo,

Governor-General.
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1Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

[Nru. 657]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-Eécellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahhia ta’ l-artikolu 3
ta’ 1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Ar-
tijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu
136), hija pubblikata skond u ghall-
finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik I-Ordi-
nangza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 717/72/Vol. 1I)

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art li gejja fHal Qormi:

Parti minn razzett tal-kejl ta’ 18-l qa-
sba kwadra (79.04 metri kwadri), 1
tmiss mit-Tramuntana u l-Punent ma’
proprjeta tas-Societas Doctrina Christ-
tanae, u mill-Grigal ma’ proprjetd tas-
Societas Doctrinae Christianae fkors
ta’ akkwist mill-Gvern u mil-Lvant ma’
Triq il-Kanun, li tikkonstati fi:—

(i) flivell ta’ nofs kantina: pas-
sagg mghotti, parti minn kamra,
parti minn tarag, bitha u parti minn
kamra mwaqqga’, u,

(i) flivell ta’ l-ewwel sular: 2
kmamar, parti minn 2 kmamar iz-
ghar, parti minn tarag, parti minn
kamra mwaqga’ u l-arja ta’ fuq il-
bitha msemmija.

L-art imsemmija hawn fuq tidher
fuq pjanta markata L.D. 270/72/1, L
wiehied fista’ jara fuq talba fl-Uffiééju
ta’ 1-Art, Beltissebh.

II-11 ta’ Settembru, 1973.
(Iff) A. J. Mamo,

Gvernatur-Generali,

[No. 657}
ACQUIQSITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Qormi:

Part of a farmhouse of the area of
18 square canes (79.04 square metres),
bounded on the North and West by
property of the Societas Doctrinae
Christianae, on the North-East by pro-
perty of the Societas Doctrinae Christ-
ianae in course of acquisition by Go-
vernment and on the East by Cannon
Road, consisting of:—

(i) at semi basement level: a co-
vered passage, part of a room, part
of a staircase, a yard and part of a
demolished room, and,

(ii) at first floor level: 2 rooms,
part of 2 smaller rooms, part of a
staircase, part of a demolished room
and the airspace overlying the said
yard.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 270/72/1, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

11th September, 1973.
(8d.) A. J. Mamo,

Goviernor-General,
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[Nru. 658]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-Eéc¢ellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’
-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136),
hija pubblikata skond u ghall-finijiet ta’
l-artikolu 8(1) ta’ dik 1-Ordinanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(Land 410/72/1)

DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Billi b’dikjarazzjoni tat-28 ta’ Ottu-
bru, 1972, pubblikata fil-Gazzetta tal-
Gvern tas-7 ta’ Novembru, 1972, taht
in-Notifikazzjoni Nru. 798, -Eééellenza
Tieghu I-Gvernatur-Generali kien iddik-
jara l-art hawn taht imsemmija biex
tkun mehtiega mill-awtorita kompeten-
i ghal skop pubbliku skond id-disposiz-
zjonijiet ta’ 1-Ordinanza dwar l-Akkwist
ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pubblié¢i (Ka-
pitolu 136) u billi 1-art hawn taht im-
semmija ma ghadhiex iktar hekk meh-
tiega, jien b’din niddikjara ghall-finijiet
u l-effetti kolltha tal-ligi, illi l-art hawn
taht imsemmija ma ghadhiex ghalhekk
mehtiega mill-awtorita kompetenti ghal
skop pubbliku skond id-disposizzjo-
nijiet ta’ -Ordinanza fuq imsemmija.

L-art 1i gejja fir-Rabat, Malta:

Bicéa art tal-kejl ta’ 31.6 qasab kwa-
dri (138.8 metri kwadri), 1i tmiss minn
Nofs-in-Nhar ma’ triq pubblika, mit-
Tramuntana, Lvant u Punent ma’ pro-
prieta tal-Kurunell George Tancred
Curmi, O.B.E.

L-art hawn fug imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 208/72, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

I1-11 ta’ Settembru, 1973.

(Iff) A. J. Mamo,

Gvernatur-Generali.

" ment

[No. 658]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance (Chap-
ter 136) is published in terms and for
the purposes of section 8(1) thereof,

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERMNOR-GENERAL

Whereas by declaration dated 28th
October, 1972, published in the Govern-
Gazette of the 7th November,
1972, under Notice No. 798, His Excel-
lency the Governor-General had declar-
ed the undermentioned land to be re-
quired by the competent authority for a
public purpose in accordance with the
provisions of the Land Acquisition (Pub-
lic Purposes) Ordinance {Chapter 136)
and whereas the undermentioned land
is no longer so required, I hereby dec-
lare for all intents and purposes of law,
that the undermentioned land is no lon-
ger required by the competent authori-
ty for a public purpose in accordance
with the provisions of the aforemention-
ed Ordinance,

The following land at Rabat, Malta:

A plot of land of the area of 31.6
square canes (138.8 square metres),
bounded on the South by a public road,
on the North, East and West by pro-
perty of Colonel George Tancred
Curmi, O.B.E.

The above-mentioned land is shown
on plan marked L.D. 208/72, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

11th September, 1973.

(Sgd) A. J. Mamo,

Governor-General.
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[Nru. 659]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢celienza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3
ta’ I-Ordinanza dwar -Akkwist ta’ Arti-
jiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu
136), hija pubblikata skond u ghall-fini-
jiet ta’ l-artikolu 8(1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 245/73)

DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
gha] Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art 1i gejja fl-Imdina:

}. - Bicca art tal-kejl ta’ 2.4 Kejliet
(45.32 metri kwadri), li tmiss mit-Tra-
muntana u 1“Majjistral ma’ proprjeta
tal-Gvern u minn Nofs in-Nhar u mil-
Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur Beneditt
Borg.

2. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u
9.6 Kejliet (555.20 metri kwadri) li
tmiss mil-Lvant ma’ trig, mix-Xlokk ma’
proprjetd tal-Gvern u mill-Punent ma’
proprjeta tal-Wisq Nobbli Baronessa
Chesney Sceberras D’Amico Inguanez.

L-art imsemmija hawn fuq tidher fuq
pjanta markata L.D. 99/73 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficcju ta’ -
Art, Beltissebh.

11-11 ta’ Settembru, 1973.

(If) A. ]J. Mamo,

Gvernatur-Generali

[No. 659]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8(1) thereof.

18th September, 1973.

DECLARATIGN BY THE
GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Mdina:

1. A plot of land of the area of 2.4
Kejliet (45.32 square metres), bounded
on the North and North-West by Go-
vernment property and on the South
and South-East by property of Mr Be-
neditt Borg,

2. A plot of land of the area of 2'
Sieghan and 9.6 Kejliet (555.20 square
metres), bounded on the East by a road,
on the South-East by Government pro-
perty and on the West by property of
the Most Noble Baroness Chesney Sce-
berras D’Amico Inguanez.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 99/73, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

11th September, 1973.

(Sgd) A. J. Mamo,

Governor-General
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[Nru. 660]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢cellenza Tieghu 1-Gver-
natur-Generali bis-sahfia ta’ l-artikolu
3 ta’ 1-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu
136), hija pubblikata skond u ghall-
finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik I-
Ordinanza.

1t-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 1131/60)

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

JIENA hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubblici (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ [-Art

L-art li gejja f'Santa Lucia, Ghaw-
dex:—

Bic¢a art tal-kejl ta’ 45.3 qasba kwad-
ra (198.9 metri kwadri), li tmiss mill-
Majjistral ma’ proprjetd tas-Sur An-
thony Gatt, mix-Xlokk ma’ Trig St
George’s Fief, u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta
tas-Sur Mawrlz]u Apap.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 199/73, 1i wieted
jista’ jara fuq talba fl- Ufﬁccm ta’ I-Art,
Beltissebh.

II-11 ta’ Settembru, 1973.

(Iff.) A. ]. Mamo,

Gvernatur-Generali.

[No. 660}
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8 (1) thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at Santa Lucia,
Gozo:—

A plot of land of the area of 45.3
square canes (198.9 square metres),
bounded on the North-West by pro-
perty of Mr Anthony Gatt, on the
South-East by St George’s Fief Street
and on the South-West by property of
Mr Mawrizju Apap.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 199 /73, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

11th September, 1973.

(Sgd.) A. J. Mamo,

Governor-General.
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[Nru. 661]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1li gejja, magh-
mula mill-Eé¢¢ellenza Tieghu I-Gver-
natur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu
3 ta’ 1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu
136), hija pubblikata skond u ghall-
finijlet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik I-
Ordinanza,

It-18 ta’ Settembru, 1973,
(File No. Land 422/73)

DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

JIEWNA hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtoritd = kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwear -Akkwist ta’ Artijiet
gnal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi I-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

L-art 1i gejja I'Wied il-Ghajn:—

Bi¢¢a art tal-kejl ta’ 4 Tomniet, 1
Siegh u 9.2 Kejliet (4856.2 metri kwad-
ri), i tmiss mit-Tramuntana u mill-
Grigal ma’ triq u mix-Xlokk ma’ prop-
rjeta tas-Sur Joseph Buhagiar.

L-art hawn fug imsemmija tidher fug
janta markata L.D. 184/73, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

1I-11 ta’ Settembru, 1973.

(Iff) A. J. Mamo,

Gvernatur-Generali.

[No. 661}
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under cection 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8 (1) thereof.

18th Septemiber, 15973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at Marsascala:—

A plot of land of the area of 4 Tu-
moli; 1 Siegh and 9.2 Kejliet (4856.2
square metres), bounded on the North
and North-East by a road and on the
South-East by property of Mr Joseph
Buhagiar.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 184/73, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

11th September, 1973.

(Sgd.y A. ]J. Mamo,

Governor-General.
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[Nra. 662}

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-Eccellenza Tieghu [-Gverna-
tur-Generali bis-sahfa ta’ l-artikolu 3
ta’ 1-Ordinanza dwar [-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbliéi (Kapi-
tolu 136j, hija pubblikata skond u
ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8(1) ta’ dik
-Ordinanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(File Mo. Land 291/73)

DIKJARAZZIJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI
Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn tahit imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubblici (Kapitlu 136}
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun

b’xiri assolut.

Deskrizzioni ta’ -Art

L-art 1i ¢ejja 'Haz-Zebbug, Malta:

1. Bicca art tal-kejl ta’ 4.49 Kejliet
(84 2 metri kwadri), i tinkludi fugha
bini rurali i tmiss mil-Lbi¢ ma’ Mdina
Road, mill-Majjistral ma’ proprjeta
tas-Sur Paul Galea u mix-Xlokk u mill-
Grigal ma’ proprjeta tas-Sur Salvatore
Sciortino,

2. Bic¢ta art tal-kejl ta’ 1 Siegh u
2.61 Kejliet (236.3 metri kwadri) 1i tin-
kludi fugha parti ta’ bini rurali, Ii tmiss
mill-Grigal ma’ nrom}»ta tas-Sur Paul
Galea, mil- Lb1c ma’ Mdina Road u mix-
Klokk ma’ proprjeta tas-Sur Salvatore
Sciortino.

3. Biéca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u
4.1 . Kejliet (451.6 metri kwadri) 1i tin-
kludi funha parti ta’ bini rurali, 1i tmiss
mil-Lbi¢ ma’ Mdina Road, mil-Lvant,
Grigal u Punent ma’ proprjetd tas-Sur
Anthony Fenech.

4. Bicca art tal-kejl ta’ 7.77 Kejliet
145.69 metri kwadri) 1i tinkludi par‘a

[No. 662]

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8(1)
thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose
in accordance with the provisions of
the Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase, P

Description of the Land

The following land at
Malta:

Zebbug,

1. A plot of land of the area of 4.49
Kejliet (84.2 square metres) including
a rural structure thereon, bounded on
the South-West by Mdina Road, on the
North-West by property of Mr Paul
Galea and on the South-East and
North-East by property of Mr Salva-
tore Sciortino.

2. A plotof lend of the area of
1 Siegh and 2.61 Kejliet (236.3 square
metres) including part of a rural struc-
ture thereon, bounded on the North-
East by proverty of Mr Paul Galea, on
the South-West by Mdina Road and on
the South-East by property of Mr Sal-
vatore Sciortino.

3 A plot of land of the area of 2
Sieghan and 4.1 Kejliet (451.6 square
metres) including vart of a rural struc-
ture thereon, bounded on the South-
West by Mdina Road, on the East,
North-East and West by property of
Mr Anthony Fenech,

4. A plot of land of the area of 7.77
Kejliet (145.69 square metres) in-
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ta’ kamra, li tmiss mil-Lbi¢ ma’ pro-
prjeta tas-Sur Elia Borg u ofirajn, mill-
Grigal, Tramuntana u Lvant ma’ Mdina
Road.

5. Bi¢ca art tal-kejl ta’ 1 Siegh u
4,51 Kejliet (271.9 metri kwadri) 1i tin-
kludi fugha bini rurali, li tmiss mill-
Majjistral ma’ proprjeta tas-Sur Paolo
Farrugia, min-Nofs in-Nhar u mil-Lbi¢
ma’ Mdina Road.

6. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u
6.95 Kejliet (505 metri kwadri), 1i tmiss
mil-Lbi¢ ma’ Mdina Road, mill-Grigal
ma’ proprjeta tas-Sur Paolo Farrugia u
mill-Majjistral ma’ proprjetd tas-Sur
Philip Farrugia.

7. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 7.43 Kejliet
(139.2 metri kwadri) li tinkludi fugha
parti ta’ bini rurali, 1i tmiss mill-Grigal
ma’ proprjetd tas-Sur Philip Farrugia,
mil-Lbi¢ ma’ Trig I-Imdina u mix-
Xlokk ma’ proprjeta tas-Sur Paolo
Farrugia.

8. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 5.96 Kejliet
(111.7 metri kwadri), i tmiss mill-
Grigal ma’ proprjeta tas-Sinjura Rebec-
ca Aquilina, mil-Lbi¢ ma’ Triq 1-Imdina
u mix-Xlokk ma’ proprjetyd tas-Sur
Philip Farrugia.

9. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Siegh u
2.27 Kejliet (229.8 metri kwadri) 1i tin-
kludi parti minn kamra mwaaqa’, u 1i
tmiss mil-Lbi¢ ma’ Triq I-Imdina, mill-
Grigal ma’ proprjetd tas-Sur Paolo
Caruana u mix-Xlokk ma’ proprjeta
tas-Sinjura Rebecca Aquilina.

10. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan
u 5.31 Kejliet (474.3 metri kwadri) 1i
tmiss mil-Lbi¢ ma’ Triq -Imdina, mill-
Grigal ma’ proprjetd tas-Sinjura Gio-
vanna Gatt u mill-Majjistral ma’ pro-
prieta ta’ l-Isptar ta’ Sawra,

11. Bicca art tal-kejl ta’ 0.6 Kejliet
(11.25 metri kwadri), Ii tmiss mil-Lbi¢
ma’ Triq I-Imdina, mill-Grigal ma’ pro-
prjeta ta’ I-Isptar ta’ Sawra u mill-Maj-

cluding part of a room, bounded on the
South-West by property of Mr Elia
Borg and others, on the North-East,
North and East by Mdina Road.

5. A plot of land of the area of 1
Siegh and 4.51 Kejliet (271.9 square
metres) including a rural structure
thereon, bounded on the North-West
by property of Mr Paolo Farrugia, on
the South and South-West by Mdina
Road.

6. A plot of land of the area of 2
Sieghan and 6.95 Kejliet (505 square
metres), bounded on the South-West
by Mdina Road, on the North-East by
property of Mr Paolo Farrugia and on
the North-West by property of Mr
Philip Farrugia.

7. A plot of land of the area of
7.43 Kejliet (139.2 square metres) in-
cluding part of a rural structure there-
on, bounded on the North-East by pro-
perty of Mr Philip Farrugia, on the
South-West by Mdina Road and on the
South-East by property of Mr Paolo
Farrugia.

8. A plot of land of the area of 5.96
Kejliet (111.7 square metres), bounded
on the North-East by property of Mrs
Rebecca Aquilina, on the South-West
by Mdina Road and on the South-East
by property of Mr Philip Farrugia.

9. A plot of land of the area of 1
Siegh and 2.27 Kejliet (229.8 square
metres) including part of a demolished
room, bounded on the South-West by
Mdina Road, on the North-East by
property of Mr Paolo Caruana and on
the South-East by property of Mrs
Rebecca Aquilina.

10. A plot of land of the area of 2
Sieghan and 5.31 Kejliet (474.3 square
metres), bounded on the South-West
by Mdina Road, on the North-East by
property of Mrs Giovanna Gatt and on
the North-West by property of Sawra
Hospital.

11. A plot of land of the area of
0.6 Kejliet (11.25 square metres),
bounded on the South-West by Mdina
Road, on the North-East by property
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jistral ma’ proprjeta ta’ Dott, Anthony
Depiro Gourgion, LL.D,

12. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Siegh u
7.36 Kejliet (325.3 metri kwadri), li
. tmiss mil-Lbi¢ ma’ Trig l-Imdina, mix-
Xlokk ma’ proprjeta ta’ l-Isptar ta’
“Sawra u mill-Grigal ma’ proprjeta ta’
Dott. Anthony Depiro Gourgion, LL.D.

13. Bicéa art tal-kejl ta’ 3.63 Kej-
liet (68 metri kwadri) 1i tinkludi bini
rurali fugha, u 1i tmiss mil-Lbi¢ ma’
Trig l-Imdina, mill-Grigal ma’ proprje-
ta tas-Sinjorina Josephine Testaferrata
Bonici u ohlirajn u mill-Majjistral ma’
proprjeta tas-Sinjura Generosa Zammit.

14. Bicca art tal-kejl ta’ 3.02 Kej-
liet (56.6 metri kwadri) 1i tinkludi bini
rurali fugha, u i tmiss mil-Lbi¢ ma’
Triq l-Imdina, mill-Majjistral ma’ pro-
prjeta tas-Sinjura Giovanna Gatt u mill-
Grigal ma’ proprjetd tas-Sinjura Gene-
rosa Zammit.

15. Bicca art tal-kejl ta’ 6.65 Kejliet
(124.6 metri kwadri), i tmiss mil-Lbi¢
ma’ Trig I-Imdina, mill-Grigal ma’ pro-
prieta tas-Sinjura Giovanna Gatt u
mill-Majjistral ma’ proprjeta tal-Knisja
Parrokkjali ta’ Haz-Zebbug.

16. Bicca art talkejl ta’ 4.32 Kejliet
(80.9 metri kwadri), li tmiss mil-Lbic
ma’ Trig l-Imdina, mill-Majjistral u
mill-Grigal ma’ proprjeta tal-Knisja
Parrokkjali ta’ Haz-Zebbug.

17. Bicca art tal-kejl ta” 1.12 Kejliet
(21 metri kwadri), i tmiss mil-Lbi¢ ma’
proprjeta tar-Reverend Saviour Carua-
na, mill-Majjistral ma’ sqaq u mill-Gri-
gal u mil-Lvant ma’ Trig 1-Imdina.

- L-art imsemmija hawn fuq tidher fuq
. pjanta -markata LD. 146/73, li wie-
“hed jista’ jara fuq talba fl-Ufficcju ta’
I-Art, Beltissebh.

T1-11 ta’ Settembru, 1973.
(Ig) A.J. Mamo,

Gvernatur-Generall,

of Sawra Hospital and on the North-
West by property of Dr Anthony De-
piro Gourgion LL.D. :

12. A plot of land of the area of 1
Siegh and 7.36 Kejliet (325.3 square
metres), bounded on the South-West
by Mdina Road, on the South-East by
property of Sawra Hospital and on the
MNorth-East by property of Dr Anthony
Depiro Gourgion, LL.D.

13. A plot of land of the area of
3.63 Kejliet (68 square metres) includ-
ing a rural structure thereon, bounded
on the South-West by Mdina Road, on
the North-East by property of Miss
Josephine Testaferrata Bonici and
others and on the North-West by pro-
perty of Mrs Generosa Zammit.

14. A plot of land of the area of
3.02 Kejliet (56.6 square metres) in-
cluding a rural structure thereon,
bounded on the South-West by Mdina
Road, on the North-West by property
of Mrs Giovanna Gatt and on the
North-East by property of Mrs Gene-
rosa Zammit.

15. A plot of land of the area of
6.65 Kejliet (124.6 square metres),
bounded on the South-West by Mdina
Road, on the North-East by property
of Mrs Giovanna Gatt and on the
North-West by property of the Zebbug
Parish Church.

16. A plot of land of the area of
432 Kejtiet (809 square metres),
bounded on the South-West by Mdina
Road, on the North-West and North-
East by property of the Zebbug Parish
Church,

17. A plot of land of the area of
1.12 Kejliet (21 square metres), bound-
ed on the South-West by property of
Reverend Saviour Caruana, on the
North-West by a lane and on the
North-East and East by Mdina Road.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 146/73, which
may be seen on demand at the Land
Oftice, Beltissebh.

11th September, 1973.
(Sgd) A.]. Mamo,

Governor-General,
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[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

[Nru. 663]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢¢ellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-saliia ta’ l-artikolu 3
ta’ 1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Ar-
tijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu
136), hija pubblikata skond u ghall-fi-
nijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

I1t-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 729/72)

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn tafit imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Arti-
jiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu
136) u illi l-akkwist taghha ghandu
jkun b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ -Art

L-art 1i gejja f'San Lawrenz, Ghaw-
dex:

1. Biééa art talkejl ta’ 37.59 qasab
kwadri (165.05 metri kwadri), 1i tmiss
mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sinjorina
Nozzi Gauci, mil-Lvant u mill-Majjis-
tral ma’ proprjeta tas-Sur Francis Gri-
ma u mill-Grigal ma’ triq.

2. Bicca art talkejl ta’ 5.52 gasab
kwadri (24.15 metri kwadri) 1i tmiss
mix-Xlokk ma’ proprjeta tas-Sinjorina
Nozzi Gauci, mill-Grigal ma’ triq u
mil-Lbi¢ ma’ proprjetd tas-Sur Francis
Grima.

3. Bic¢éa art talkejl ta’ 1.84 qasab
kwadri (7.90 metri kwadri), li tmiss

[No. 663]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by

His Excellency the Governor-General

under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the under-
mentioned land is required by the
competent authority for a public pur-
pose in accordance with the provisions
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) and
that the acquisition thereof is to be
by absolute purchase.

Description of the Land

The following land at San Lawrenz,
Gozo:

1. A plot of land of the area of
37.59 square canes (165.05 square me-
tres), bounded on the South-West by
property of Miss Nozzi Gauci, on the
East and North-West by property of
Mr Francis Grima and on the North-
East by a road.

2. A plot of land of the area of
5.52 square canes (24.15 square me-
tres), bounded on the South-Fast by

property of Miss Nozzi Gauci, on the

North-East by a road and on the
South-West by property of Mr Francis
Grima.

3. A plot of land of the area of 1.84
square -canes (7.90 square metres),
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mil-Lbi¢ ma’ triq, mit-Tramuntana ma’
proprjeta tar-Rev. Carmelo Galea u
mil-Lvant ma’ proprjeta tas-Sur Law-
rence Cassar.

4. Bicca art tal-kejl ta’ 1.84 qgasab
kwadri (7.90 metri kwadri), 1li tmiss
minn Nofs in-Nhar ma’ proprjetd tas-
Sur Lawrence Cassar, mil-Lbi¢ ma’ trig
u mit-Tramuntana ma’ proprjeta tas-
Sur Wigi Micallef.

5. Bic¢a art tal-kejl ta’ 14-il qasba
kwadra (61.47 metri kwadri), 1i tmiss
minn Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tar-
Rev. Carmelo Galea, mill-Punent ma’
trig u mil-Lvant ma’ proprjeta tas-Sur
Wigi Micallef.

6. Bicca art talkejl ta’ 11.79 qasab
kwadri (51.77 metri kwadri), 1i tmiss
mill-Punent ma’ trig, mit-Tramuntana
ma’ proprjeta tas-Sur Lawrence Agius
u mil-Lvant ma’ proprjeta tas-Sur Wigi
Micallef.

7. Biéca art talkejl ta’ 18.43 qasab
kwadri (80.92 metri kwadri), 1i tmiss
minn Nofs in-Nhar ma’ proprjety tas-
Sur Wigi Micallef, mill-Punent ma’
trig u mil-Lvant ma’ proprjeta tas-Sur
Lawrence Agius.

8. DBicca art tal-kejl ta’ 0.70 qasab
kwadri (3.07 metri kwadri), 1i tmiss
minn Nofs in-Nhar ma’ proprjetad tas-
Sur Lawrence Agius, mill-Punent ma’
trig u mill-Grigal ma’ proprjety tas-Sur
Wigi Micallef. ‘

L-art hawn fuq imsemmija tidher
fuq pjanta markata L.D. 28/73, 1i wie-
hed jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’
I-Art, Beltissebh.

II-11 ta’ Settembru, 1973.

(Iff) A. J. Mamo,

Gvernatur-Generali

bounded on the South-West by a road,
on the North by propenty of Rev. Car-
melo Galea and on the East by proper-
ty of Mr Lawrence Cassar.

4. A plot of land of the area of
1.84 square canes (7.90 square metres),
bounded on the South by property of
Mr Lawrence Cassar, on the South-
West by a road and on the North by
property of Mr Wigi Micallef.

5. A plot of land of the area of
14 square canes (61.47 square metres),
bounded on the South by property of
Rev. Carmelo Galea, on the West by a
road and on the East by property of
Mr Wigi Micalief.

6. A plot of land of the area of
11.79 square canes (51.77 square me-
tres), bounded on the West by a road,
on the North by property of Mr Law-
rence Agius and on the East by pro-
perty of Mr Wigi Micallef.

7. A plot of land of the area of
18.43 square canes (80.92 square me-
tres), bounded on the South by pro-
perty of Mr Wigi Micallef, on the West
by a road and on the East by property
of Mr Lawrence Agius.

8. A plot of land of the area of
0.70 square canes (3.07 square metres),
bounded on the South by property of
Mr Lawrence Agius, on the West by a
road and on the North-East by proper-
ty of Mr Wigi Micallef.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 28 /73, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

11th September, 1973.

(Sgd.) A. J. Mamo,

Governor-General
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|Gazzetta tal-Gvern ta’ Maita

[Nru. 664]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-Eé¢cellenza Tizghu -Gverns-
tur-Generali bis-sahiia ta’ l-artikolu 3
ta’ I-Ordinnaza dwar I-Akkwist ta’ Arti-
jiet ghal Skopijiet Pubblizi (Kapitolu
136), hija pubblikata skond u ghall-fini-
jiet ta’ lartikolu 8(1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
’ (FifeiNo. Land 418/7.)

"DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi J-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-:Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art li gejja ﬂ-imqabba.

. Bicéa art tal-kejl ta’ 2 Tomniet u 9.6
Kejliet (2428 metri kwadri), li tmiss
mil-Lvant in parti ma’ trig pubblika u
parti- ma’ proprjeta tas-Sur Joseph
Cassar Pullicino, min-Nofs in-Nhar u
mill-Punent ma’ proprjeta tas-Sur Jo-
seph Cassar Pullicino.

* -L-art imsemmija hawn fuq tidher fuq
pjanta markata L.D. 174/73, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficcju ta’ I-
Art, Beltissebh.

II-11 ta’ Settembru, 1973,

(Iff)  A. ]. Mamo,

Gvernatur-Generali

[No. 664]
ACQUISITION OF LAND

THE {ollowing declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) ig published in terms and for the
purposes ¢i section 8(1) thereof.

18th September, 1973.

DZCLARATION BY THE
GOVERNOR-GEMERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned iand is iequired by the compe-
tent authority for a pubpiic purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase,

Description of the Land

The following land at Mgabba.

A plot of land of the area of 2 Tumo-
li and 9.6 Kejliet (2428 square metres),
bounded on the East partly by a public
road and partly by property of Mr
Joseph Cassar Pullicino, on the South
and West by property of Mr Joseph
Cassar Pullicino.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 174/73, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

11th September, 1973,

(Sgd) A. J. Mamo,

Governor-General
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[Nru, 665]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i ¢gejja, magh-
mula mill-Ec¢cellenza Tieghu I-Gver-
natur-Generali bis-sahiha ta’ l-artikolu
3 ta’ 1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu
136), hija pubblikata skond u ghall-
finijlet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik I-
Ordinanza.

1t-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 522/73)

DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

JIENA hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
itli l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art 1i gejja f'Birkirkara:—

Bicca art tal-kejl ta’ 4 Tomniet u 2
Sieghan (4856.2 metri kwadri) inkluzi
listrutturi rurali Ii hemm fugha, 1i tmiss
m'nn Nofs-in-Nhar ma’ proprjeta tas-
Sur Carmelo Borg, mil-Lvant ma’ sqaq
u mit-Tramuntana ma’ proprjetd tal-
Knisja Parrokkjali ta’ Birkirkara.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 217/73, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ 1-Art,
BeltissebA,

O-11 ta’ Settembru, 1973,

(Iffy A. J. Mamo,

Gvernatur-Generali.

[No. 665]
AQUISITION OF LAND

TAE following declaration made by
H's Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8 (1) thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase. ~

Description of the Land
The following land at Birkirkara:—

A plot of land of the area of 4 Tumoli
and 2 Sieghan (4856.2 square metres)
including the rural structures thereon,
bounded on the South by property of
Mr Carmelo Borg, on the East by a
lane and on the North by property of
Birkirkara Parish Church.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 217/73, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

11th September, 1973.

(Sgd.) A. J. Mamo,

Governor-General.
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{Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

[Nru. 666]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢cellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3
ta’ I-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Arti-
jiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu
136), hija pubblikata skond u ghall-fini-
jiet ta’ l-artikolu 8(1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 420/73)

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar [-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art li gejja fl-Imgabba:

Bicéa art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 3 Sie-
ghan u 9.22 Kejliet (1859 metri kwadri)
li tmiss mill-Majjistral ma’ Mgabba By
Pass, mill-Grigal ma’ sqaq pubbliku u
mix-Xlokk ma’ proprjeta tas-Sur Mat-
‘thew Zammit u ohrajn.

~ L-art imsemmija hawn fuq tidher fug

pjanta markata L.D. 172/73, i wiehed

jista’ jara fuq talba f-Uffic¢ju ta’ I-
Art, Beltissebh,

II-11 ta’ Settembru, 1973.

(Iff) A. J. Mamo,

Gvernatur-Generali

[No. 666]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8(1) thereof,

18th September, 1973.

DECLARATION BY THE
GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Mqabba:

A plot of land c¢f the area of 1 Tom-
na, 3 Sieghan and 9.22 Kejliet (1859
square metres), bounded on the North-
West by Mqgabba By Pass, on the
North-East by a public lane and on the
South-East by property of Mr Matthew
Zammit and others.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 172/73, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh,

11th September, 1973,

(Sgd) A. J. MamMmo,

Governor-General
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[MNru. 667]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-Eécellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3
ta’ 1-Ordinanza dwar [-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapi-
tolu 136), Lija pubblikata skond u
ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8(1) ta’ dik
1-Ordinanza.

1t-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 423/73)

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubblici (Kapitlu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ [-Art

L-art li gejja fis-Siggiewi:

Bidéa art talkejl ta’ 2 Tomniet, 1
Siegh u 0.74 Kejliet (2449.4 metri
kwadri) i tmiss min-naha tax-Xlokk
ma’ sqaq pubbliku, mill-Punent ma’
trin pubblika u mill-Grigal ma’ prop-
rjeta tas-Sinjorina Annie Fenech Car-
bott.

L-art imsemmija hawn fug tidher fuq
pjanta markata L.D. 176/73, 1i wie-
Bed jista’ jara fug talba f-Uflicéju ta’
T-Art, Beltissebh.

1I-11 ta’ Settembru, 1973,

(F) A, J. Mamo,

Gvernatur-Generali.

[No. 667]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8(1)
thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose
in accordance with the provisions of
the Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase,

Description of the Land

The following land at Siggiewi:

A plot of land of the area of 2 Tmien,
1 Siegh and 0.74 Kejliet (2449.4 square
metres), bounded on the South-East by
a public lane, on the West by a public
road and on the North-East by pro-
perty of Miss Annie Fenech Carbott.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 176/73, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh,

11tk September, 1973.

{Sgd.) A.]. Mamo,

Governor-General.



{Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

[Nru. 668]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-E¢cellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-safiha ta’ l-artikolu 3
ta’ l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubblici (Kapi-
tolu 136), hija pubblikata skond u
ghall-finijiet ta’ l-artikolu &(1) ta’ dik
1-Ordinanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 268/73/Vol 1)

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jien b’din niddikjara illi l-art im-
semmija hawn talit hija mehtiega mill-
awtoritd kompetenti ghal skop pubbli-
ku skond id-disposizzjonijiet ta’ 1-Or-
dinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
ghall-pussess u l—uzu tathha ghal dak
iz-zmien 1i l-esigenzi tas-servizz pubbli-
ku jehtiegu.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art 1i gejja fil-Marsa:
1. Garage 80 Triq il-Marsa.

2. Dar Nru. 81 Triq il-Marsa kantu-
niera ma’ 10 Triq San Pawl.

L-art imsemmija hawn fuq tidher fug
pjanta markata L.D. 156B/73 1i wie-
hed jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ I-
Art, Beltissebh.

11.11 ta’ Settembru, 1973,

(Iff) A. ] Mawmo,

Gvernatur-Generali.

[{No. 668]
ACQUIQSITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency “the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
{Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8{1)
thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERMOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose
in accordance with the provisions of
the Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be for the pos-
session and use thereof for such time
as the exigencies of the public service
require.

Description of the Land

The following land at Marsa:
1. Garage 80 Marsa Road.

2. Dwelling 81 Marsa Road corner
with 10 St Paul's Street.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 156B/73, which
may be seen on demand at the Land
(Office, Beltissebh.

11th September, 1973,

(Sgd) A.]. Mamo,

Governor-General.
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[Nru. 669]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-E¢cellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-safiia ta’ l-artikolu 3
ta’ 1-Ordinanza dwar T-Akkwist ta’ Ar-
tijiet ghal Skopijiet Pubbli¢ci (Kapitolu
136), hija pubblikata skond u ghall-fini-
jlet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik I-Ordi-
nanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 419/73)

DIKJARAZZFONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiema hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
[-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi I-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ [-Art

L-art li gejja Hal Luaa:

Bi¢ca art talkejl ta’ 2 Tomniet, 5
Sieghan u 0.6 Kejliet (3197 metri kwa-
dri), li tmiss mill-Punent u minn Nofs
in-Nhar ma’ proorjetd tas-Sur Carmelo
Camilleri u mil-Lvant ma’ triq.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pianta markata L.D. 185/73, li wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffiééju ta’ FArt,
Beltissebh,

Ti-11 ta’ Settembru, 1973.

(I1) A. 1. Mamo,

Gvernatur-Generali.

[No. 669}
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at Luqga:

A plot of land of the area of 2 Tu-
moli, 5 Sieghan and 0.6 Kejliet (3197
square metres) bounded on the West
and South by property of Mr Carmelo
Camilleri and on the East by a road.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 185/73, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

11th September, 1973,

(Sgd.y A. J. Mamo,

Governor-General.
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[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

[Nru. 670]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢cellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3
ta’ 1-Ordinanza dwar [-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapi-
tolu 136), hija pubblikata skond u
ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8(1) ta’ dik
I-Ordinanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 421/73)

DIKTARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art 1i gejja fil-limiti tar-Rabat,
Malta:

Bic¢ca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan u 2.4
Kejliet (607 'metri kwadri), li tmiss
minn Nofs in-Nhar, mil-Lvant u mill-
Punent ma’ proprjeta tad-Ditta Cassar
and Company.

L-art imsemmija hawn fuq tidher
fuq pjanta markata L.D. 178/73, Ui
wiehed jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju
ta’ 1-Art, Beltissebh.

II-11 ta’ Settembru, 1973.

(Iff) A. J. Mamo,

Gvernatur-Generali,

[No. 670]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8(1)
thereof.

18th September, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose
in accordance with the provisions of
the Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase,

Description of the Land

The following land in the limits of
Rabat, Malta:

A plot of land of the area of 3 Sie-
ghan and 2.4 Kejliet (607 square met-
res), bounded on the South, East and
West by property of Messrs Cassar and
Company.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 178/73 which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

11th September, 1973.

(Sgd.) A.J. Mamo,

Governor-General.
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[Nru. 671]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢¢ellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahifia ta’ l-artikolu 3 ta’
I-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136),
hija pubblikata skond u ghall-finijiet ta’
lartikolu 8(1) ta’ dik -Ordinanza.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(File No. Land 1007/72)

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija melitiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136)
u illi lakkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ {-Art

L-art li gejja f’'San Lawrenz, Ghawdex:

1. Bic¢ca art tal-kejl ta’ Kejla (19.4
metri kwadri), 1i tmiss fuq in-Nofs in-
Nhar ma’ trig pubblika, fuq it-Tramun-
tana mal-proprjeta tas-Sur Kalang Grima
u fuq il-Punent mal-proprjetd tas-Sur
Frenc Piscopo.

2. Bicca art talkejl ta’ 1.5 Kejliet
(27.5 metri kwadri), 1i tmiss min-nafia
ta’ Nofs in-Nhar ma’ triq pubblika, mit-
Tramuntana mal-proprjeta tas-Sur Frenc
Piscopo u mill-Lvant mal-proprjet tas-
Sur Kalang Grima,

3. Bic¢ca art talkejl ta’ 1.8 Kejliet
(33.9 metri kwadri) 1i tmiss fuq in-Nofs
in-Nhar minn trig pubblika, it-Tramun-
tana mal-proprjeta tas-Sur Joseph
Piscopo u fug il-Punent mal-proprjeta
tas-Sur Kalang Grima,

4. Bicca art tal-kejl ta’ 2.1 Kejliet
(38.8 metri kwadri) 1i tmiss fuq in-Nofs
in-Nhar ma’ trig pubblika, fuq it-Tra-
muntana mal-proprjeta tas-Sur Kalang
Grima u fuq il-Lvant mill-proprjeta tas-
Sur Joseph Piscopo.

[No. 6711
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8(1) thereof.

18th September, 1973,

DECLARATION

BY THE GOVERNOR-GENERAL
I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute

purchase. ‘

Description of the Land

The following land at San Lawrehz,
Gozo.

1. A plot of land of the area of 1
Kejla (19.4 square metres), bounded on
the South by a public road, on the
North by property of Mr Kalang Grima
and on the West by property of Mr
Frenc Piscopo,

2. A plot of land of the area of 1.5
Kejliet (27.5 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Mr Frenc Piscopo
and on the East by property of Mr
Kalang Grima.

3. A plot of land of the area of 1.8
Kejliet (33.9. square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Mr Joseph
Piscopo and on the West by property
of Mr Kalang Grima,

4. A plot of land of the area of 2.1
Kejliet (38.8 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Mr Kalang Grima
and on the East by property of Mr.
Joseph Piscopo.
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5. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Kejla (19.4
metru kwadru) li tmiss fuq in-Nofs in-
Nhar ma’ triq pubblika, fuq il-Tra-
muntana mill-proprjeta tas-Sur Michael-
angelo Mizzi u fuq il-Punent mal-pro-
prjeta tas-Sinjorina Annunziata Gauci.

6. Bicca art tal-kejl ta’ 1.6 Kejliet
(30.7 metri kwadri) 1i tmiss fuq in-naha
ta’ Nofs in-Nhar ma’ trig pubblika, fuq
it-Tramuntana mal-proprjeta tas-Sinjo-
rina Annunziata Gauci u fuq il-Punent
mal-proprieta tas-Sinjorina Mary
Caruana.

7. Bicca art tal-kejl ta’ 1.8 Kejliet
(33.9 metri kwadri) li tmiss fuq in-naha
- ta’ Nofs in-Nhar ma’ triq pubblika, fuq
it-Tramuntana mal-proprjeta tas-Sinjori-
na Mary Caruana u fuoq il-Punent mal-
proprjeta  tas-Sinjorina  Annunziata
Gauci.

8. Bi¢ca art tal-kejl ta’ 1.7 Kejliet
(32.4 metri kwadri) 1i tmiss fuq in-Nofs
in-Mhar ma’ trig pubblika, fuq it-Tra-
muntana ma'-proprjeta tas-Sinjorina
Annunziata Gauci u fuq il-Punent mal-
proprjetad tas-Sur Wenzu Cauchi.

9. Bicca art tal-kejl ta’ 4.4 Kejliet
(82.5 metri kwadri) 1i tmiss man-naha
ta’ Nofs in-Nhar ma’ trig pubblika, fuq
it-Tramuntana mal-proprjeta tas-Sur
Wenzu Cauchi u fuq il-Punent mal-pro-
prietd tas-Sur Wenzu Haber.

10. Bicéa art talkejl ta’ 1.4 Kejliet
(25.9 metri kwadri) li tmiss fuq in-Nofs
in-Nhar ma’ triq pubblika, fuq it-Tra-
muntana mal-proprjeta tas-Sur Wenzu
Haber u fuq il-Punent mal-proprjeta tas-
Sur Kalang Piscopo.

11. Bicca art tal-kejl ta’ 1.7 Kejliet
(32.4 metri kwadri) li tmiss fuq in-naha
tan-Nofs in-Nhar ma’ trig pubblika, fuq
it-Tramuntana ma’ proprjetd tas-Sur
Kalang Piscopo u fuq il-Punent mal-
proprjeta tas-Sur Wigi Caruana.

12. Bicca art tal-kejl ta’ 1.4 Kejliet
(25.9 metri kwadri) 1i tmiss man-naha
ta’ Nofs in-Nhar ma’ triq pubblika, fuq
it-Tramuntana mal-propriety tas-Sur
Wigi Caruana u fuq il-Punent mal-pro-
prieta tas-Sur Carmelo Grima.

5. A plot of land of the area of 1
Kejla (19.4 square metres), bounded on
the South by a public road, on the North
by property of Mr Michealangelo
Mizzi and on the West by property of
Miss Annunziata Gauci.

6. A plot of land of the area of 1.6
Kejliet (30.7 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Miss Annunziata
Gauci and on the West by property of
Migs Mary Caruana.

7. A plot of land of the area of 1.8
Kejliet (33.9 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Miss Mary
Caruana and on the West by property
of Miss Annunziata Gauci.

8. A plot of land of the area of 1.7
Kejliet (32.4 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Miss Annunziata
Gauci and on the West by property of
Mr. Wenzu Cauchi.

9. A plot of land of the area of 4.4
Kejliet (82.5 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Mr Wenzu Cauchi
and on the West by property of Mr
Wenzu Haber.

10. A plot of land of the area of 1.4
Kejliet (25.9 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Mr Wenzu Haber
and on the West by property of Mr
Kalang Piscopo.

11. A plot of land of the area of 1.7
Kejliet (32.4 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Mr Kalang
Piscopo and on the West by property
of Mr Wigi Caruana.

12. A vplot of land of the area of 1.4
Kejliet (25.9 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Mr Wigi Caruana
and on the West by property of Mr
Carmelo Grima.
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13. Biccéa art tal-kejl ta’ 1.5 Kejliet
(28.9 metri kwadri) 1i tmiss fuqg in-naha
ta’ Nofs in-Nhar ma’ triq pubblika, fuq
itTramuntana mal-proprjeta tas-Sur
Carmelo Grima u fuq il-Punent mal-pro-
prieta tas-Sur Frenc Caruana.

14. Bicca art tal-kejl ta’ 7.3 Kejliet
(137.6 metri kwadri) [i tmiss fuq in-naha
ta’ Nofs in-Nhar ma’ triq pubblika, fuq
it-Tramuntana mal-proprjeta tas-Sur
Frenc Caruana u fuq il-Punent mal-pro-
prjeta tal-werrita tas-Sur Ganni Car-
uana.

15. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 4.7 Kejliet
(87.4 metri kwadri) li tmiss fuq in-naha
ta’ Nofs in-Nhar ma’ trig pubblika, fuq
it-Tramuntana mal-proprjetd tal-werrie-
ta ta’ Ganni Caruana u fug il-Punent
mal-proprjetd tas-Sur Wenzu Cauchi.

16. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 4.2 Kejliet
(77.7 metri kwadri) i tmiss fug in-naha
ta’ Nofs in-Nhar ma’ trig pubblika, fuq
it-Tramuntana malproprieta tas-Sur
Wenzu Cauchi u fuq il-Punent mal-pro-
prieta tas-Sur Wigi Mizzi,

17. Bicc¢a art tal-kejl ta’ 9.3 Kejliet
(174.8 metri kwadri) li tmiss min-naha
tan-Nofs in-Nhar ma’ Triq pubblika, fuq
it-Tramuntana mal-proprjeta tas-Sur
Wigi Mizzi u fug il-Punent mal-pro-
prijeta tas-Sur Kalang Piscopo.

18. Biccéa art tal-kejl ta’ 8.6 Kejliet
(161.8 metri kwadri) 1i tmiss fuq in-naha
ta’ Nofs in-Nhar ma’ trig pubblika, fuq
it-Tramuntana mal-proprietd tas-Sur
Kalang Piscopo u fug il-Lvant mal-pro-
prieta tas-Sur Wigi Mizzi.

19. Bic¢éa art tal-kejl ta’ 3 Sieghan
u 3.7 Kejliet (631.3 metri kwadri) li
tmiss fug ix-Xlokk, il-Lvant u n-Nofs
in-Nhar ma’ triq pubblika u fuq il-Maj-
jistral u I-Lvant mal-proprjeta tar-Rev.
foseph Camilleri.

L-art imsemmija hawn fuq tidher fuqg
pjanta markata L.D. 102/73 1i wiehed
jista’ jara fuq talba f-Ufficéju ta’ lArt,
Beltissebh.

111 ta’ Settembru, 1973.
(Ifty) A. ]. Mawmo,

Gvernatur-Generali.

13. A plot of land of the area of 1.5
Kejliet (28.9 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Mr Carmelo
Grima and on the West by property of
Mr Frenc Caruana.

14. A plot of land of the area of
7.3 Kejliet (137.6 square metres),
bounded on the South by a public
road, on the North by property of Mr
Frenc Caruana and on the West by
property of the heirs of Mr Ganni Car-
uana.

15. A plot of land of the area of 4.7
¥e'liet (87.4 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
Morth by property of the heirs of
Ganni Caruana and on the West by
property of Mr Wenzu Cauchi.

16. A plot of land of the area of 4.2
Kejliet (77.7 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Mr Wenzu
Cauchi and on the West by property
of Mr Wigi Mizzi.

17. A plot of land of the area of 9.3
Kejliet (174.8 square metres), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Mr Wigi
Mizzi and on the West by property of
Mr Kalang Piscopo.

18. A plot of land of the area of 8.6
Kejliet (161.8 square metrss), bounded
on the South by a public road, on the
North by property of Mr Kalang
Piscopo and on the East by property
of Mr Wigi Mizzi.

19. A plot of land of the area of 3
Sieghan and 3.7 Kejliet (631.3 square
metres), bounded on the South-East,
East and South by a public road, and
on the North-West and West by
property of Rev. Joseph Camilleri.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 102/73, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

11th September, 1973,
(Sgd.y  A. 1. Mamo,

Governor-General.
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[Nru. 672]

KUNSILL TAL-PAGI GHALL-
BAHHARA

NGHARRFU b’din illi bis-saliha tal-
poter] moghtijin bl-artikolu 6 ta’ 1-Aft
ta’ 1-1952 1i  Jirregola 1-Kondizzjonijiet
ta’ I-Impieg, il-Ministru tax-Xoghol, Im-
plegi u Sigurta irrikostitwixxa 1-Kunsill
tal-Pagi ghall-Bahhara kif gej:—

Persuni Indipendenti

Is-Sur Emanue] C. Tabone — Chair-
man

Is-Sur Mario Mifsud Bonnici, L.P. —
Deputat Chairman

Is-Sur Saviour F. Portelli, B.A.

Persuni li jirrapprezentaw lill-Prindipali
Is-Sur John E. Sullivan
Is-Sur Henry Miceli
Is-Sur john Caruana

Persuni li jirrapprezentaw l-Impjegati
Is-Sur Godwin Abela
Is-Sur Alphonse Caruana
Is-Sur Joseph Martinelli

Segretarju
Is-Sur Joseph F. Xuereb.

In-Notifikazzjonijiet tal-Gvern Nri.
818 tat-23 ta’ Novembru, 1971 u 111 tal-
11 ta’ Frar, 1972 huma b'din ik-
kancellati.

It-18 ta’ Settembru, 1973.
(LE/313/67/11)

[Nru, 673}

ORDINANZA DWAR L-EGHLUQ
TA’ GONNA PUBBLICI (KAP. 57)

Silver Jubilee Sports Ground

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi, bis-sahha tal-poteri mogh-
tija bl-Artikolu 2 ta’ 1-Ordinanza dwar
I-Eghlug ta” Gonna Pubbli¢i, 1-Onor.
Ministru tal-Kummer¢, Industrija, Ag-
rikoltura u Turizmu, wara konsultaz-
zjoni mal-Kunsill Civiku ta’ Ghawdex,
ordna illi s-Silver Jubilee
Ground, Ghawdeg, ghandu jkun magh-
lug ghall-pubbliku minn nofs in-nhar sa
1-4.00 p.m. nhar il-Hadd, it-30 ta’ Set-
tembru, 1973, minhabba Loghba ghal
Karitd i ghandha ssir mill-Oratorju
Don Bosco, ir-Rabat, Ii jkun jista’ jit-
lob dritt tad-dhul.

It-18 ta’ Settembru, 1973,

Sports

{No. 672}
SEAMEN WAGES COUNCIL

IT is hereby notified that in exercise
of the powers conferred by section 6 of
the Conditions of Employment (Regula-
tion) Act, 1952, the Minister of Labour,
Employment and Welfare has recon-
stituted the Seamen Wages Council as
follows: —

Independent Members
Mr Emanuel C. Tabone — Chairman

Mr Mario Mifsud Bonnici L.P. —
Deputy Chairman
Mr Saviour F. Portelli, B.A.,

Persons representing Employers

Mr John E. Sullivan
Mr Henry Miceli
Mr John Caruana

Persons representing Employees
Mr Godwin Abela

Mr Alphonse Caruana
Mr Joseph Martinelli

Secretary
Mr Joseph F. Xuereb.

Government Notices Nos. 818 of the
23rd November, 1971 and 111 of 11th
February, 1972 are hereby cancelled.

18th September, 1973.

[No. 673]

PUBLIC GARDENS CLOSING
ORDINANCE (CHAP. 57)

Silver Jubilee Sports Ground

IT is notified for general information
that, in exercise of the powers conferr-
ed by Section 2 of the Public Gardens
(Closing) Ordinance, the Hon. Minister
of Trade, Industry, Agriculture and
Tourism after consulting the Gozo Ci-
vic Council, has ordered that the Silver
fubilee Sports Ground, Gozo, shall be
closed to the general public from noon
to 4.00 p.m. on Sunday, 30th Septem-
ber, 1973, in connection with a Charity
Match to be held by Don Bosco Ora-
tory, Victoria, who may require pay-
mwent of an entrance fee,

18th September, 1973.
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[Nru. 6741

TRASFERIMENT TA’ KAROZZI
TAL-LINJA MINN MALTA
GHAL GHAWDEX

IL-BORD ghall-Kontroll tat-Traffiku
bl-approvazzjoni tal-Gvern, bis-safiha
ta’ l-Artikolu 5 ta’ I-Ordinanza dwar
Regolament tat-Traffiku (Kap. 105) id-
decieda li jittrasferixxi disa’ motor
buses 1i bhalissa qeghdin jahidmu f'Mal-
ta, biex jalidmu tug Rotot t'Ghawdex.

2. Dawk li ghandhom li¢enzi u li
jhaddmu motor bus fuq rotot {’Malta, i
jixtiequ 1i l-karozzi tal-linja jigu trasfe-
riti ghal Ghawdex, huma mistiedna 1i
jikkunsinnaw jew jibaghtu applikazzjo-
ni bil-miktub (fuq Formola 1i tista’ tin-
kiseb mill-Ufficéju tat-Traffiku f-Uffic-
¢ju Prinéipali tal-Pulizija, il-Furjana u
mill-Ghassa  tal-Pulizija tar-Rabat,
Ghawdex) lis-Segretarju, Bord ghall-
Kontroll tat-Traffiku, fi-UfHé¢ju Prindi-
pali tal-Pulizija, il-Furjana.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom
jigu ikkunsinnati fis-Segretarjat, Uffic-
¢ju Princ¢ipali tal-Pulizija, il-Furjana,
matul il-hinijiet ta’ l-ufficéju, mhux
aktar tard minn hmistax-il gurnata
mill-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifikaz-
zjoni. Huma ghandhom:—

a) jispecifikaw  in-numru/numri
tar-Registrazzjoni tal-Pulizija tal-Ka-
rozza{Karozzi tal-Linja li dwarhom

© isiru l-applikazzjonijiet, ©

b) ikunu iffirmati mill-persuna 1
jkollha IHi¢enza, u juru b’'mod car I-
isem shif u l-kunjom tieghu/taghha,
u firma bhal din ghandu jkollha xhie-
da minn Surgent tal-Pulizija jew xi
Ufli¢jal iehor tal-Pulizija.

4. Tinghata ir¢evuta ghal kull appli-
kazzjoni ikkunsinnata kif imsemmi
hawn fugq.

1t-18 ta’ Settembru, 1973,

[No. 674]

TRANSFER OF ROUTE BUSES
FROM MALTA TO GOZO

TAE Traffic Control Board with the
approval of the Government, in virtue
of Section 5 of the Traffic Regulation
Ordinance (Cap. 105) has decided to
effect the transfer of nine motor omni-
buses operating at present in Malta, to
ply on Gozo Routes.

2. Holders of licences who operate
a motor omnibus on routes in Malta,
who wish to have their route buses
transferred to Gozo, are invited to de-
liver or to cause to be delivered an ap-
plication in writing (on a Form obtain-
aole from the Traffic Office at General
Police Headquarters, Floriana and Vic-
toria Policz Station, Gozo), to the Sec-
retary, Traffic Conirol Board, at Gene-
ral Police Headquarters, Floriana.

3. Applications should be delivered
at the Secretariat, General Police Head-
quarters, Floriana, during office hours,
not later than fifteen days from the pub-
lication of this notice. They should: —

a) specify the Police Registra-
tion number/s of the Route Omni-
bus/es in respect of which they
are made; and

b) be signed by the licensee, and
show clearly his/her full Christian
name and surname, such signature
to be witnessed by a Police Sergeant
or other Police Officer.

4. A receipt will be issued for each
application delivered as above.

18th September, 1973.
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[Nru, 675]

ANNIVERSARJI
INTERNAZZJONALI 1973

Bolli ta” Pustagg Kommemorativi

NGHARRFU b'din illi [-Ministru ta’
I-zvilupp awtorizza l-hrug ta’ sett ta’
tliet bolli ta’ pustagg biex jikkomme-
moraw it-tliet anniversarji 1i gejjin ta’
I-Agenziji tal-Gnus Maghquda:

(i) L-10 Anniversarju tal-World
Food Programme,
(i) 11-25 Anniversarju tal-World

Health Organisation.

(iii) II-25 Anniversarju tad-Dikja-
razzjoni Universali tal-Jeddijiet tal-
Bniedem.

2. 1l-bolli jinhargu nhar is-Sibt, is-6
ta’ Ottubru, 1973, u jibgghu ghall-
bejgh sa nhar il-Hadd, is-6 ta’ Jannar,
1974, kemm-il darba l-hazniet ma jispic-
tawx qabel.

3. Il-valuri, kuluri u s-suggetti alle-
gorici tal-bolli jkunu kif gej:—

Suggetti

Valuri Kuluri Allegorici
1c3  Ahdar, deheb u

iswed World Food
7¢5  Blu, deheb u

iswed World Health
10c  Ahmar, deheb u  Jeddijiet Uni-

iswed versali tal-

Bniedem.

4. Il-bolli se jigu stampati f'format
vertikali dags ta’ 29.5 mm. X 22 mm.
b’'qies ta’ perforazzjoni ta’ 13.5x13.5.

5. Id-disinji, maghzula wara kom-
petizzjoni pubblika, gew preparati
minn Harry D. Alden. Il-bollj, li se jsiru
f'folji ta’ 50 fuq karta bilwater
mark 1i turi s-Salib ta’ Malta, se jigu
stampati bil-process tal-litografija minn
Printex Limited, Hal Qormi.

[No. 675}

INTERNATIONAL
ANNIVERSARIES 1973

Commemorative Postage Stamps

IT is hereby notified that the Minis-
ter of Development has authorised the
issues of a set of three postage stamps
to commemorate the following three
anniversaries of United Nations Agen-
cies:

(i) 10th Anniversary of the World

Food Programme.

(i) 25th  Anniversary of the
World Health Organization.

(iii) 25th Anniversary of the Uni-
versal Declaration of Human Rights.

2. The stamps will be released on
Saturday, the 6th October, 1973, and
will remain on sale up to Sunday, the
6th January, 1974, unless stocks are
previously exhausted.

3. The values, colours and allegori-
cal subjects of the stamps will be as
follows:

Allegorical
Values Colours Subjects
1e3  Green, gold and
black World Food
7¢5  Blue, gold and
black World Health
10c  Red, gold and Universal Hu-
black man Rights
4. The stamps will be printed in

the vertical format in size 29.5 mm. X
22 mm. with a comb perforation gauge
of 13.5 X 13.5.

5. The designs, selected after a pub-
lic competition, have been prepared by
Harry D. Alden. The stamps, which are
to be produced in sheets of 50 set on
Maltese Cross watermarked paper, will
be printed by the lithographic process
by Printex Limited, Qormi.



It-18 ta’ Settembru, 1973]

2691

6. Rekwizizzjonijiet minghand bej-
jiegha tal-bolol bil-licenza ghall-prov-
vista ta’ dawn il-bolli jintlagghu 'sa
u mhux aktar tard minn nofs in-nhar
tas-Sibt, id-29 ta’ Settembru, 1973.

7. Dawk li jixtiequ jimpustaw first
day covers registrati fi kwantitajiet
aktar minn hamsa fin-numry huma mit-
| “ba biex juzaw il-formola specjali ghal
ittri registrati, li tinkiseb mit-Taqgsima
tal-Konsenja ta’ 1-Uffic¢ju Generali tal-
Posta u mill-Ferghat kollha ta’ I-Ufli¢-
¢iu tal-Posta.

It-18 ta’ Settembru, 1973.

[Nru. 676]

KARIGI PENSJONABBLI

BIS-SAHHA tal-poteri moghtijin bl-
Artiklu 2 ta’ -Ordinanza dwar il-Pen-
sjonijiet (Kapitolu 143) I-Eécellenza
Tieghu I-Gvernatur-Generali iddikjara
l-postijiet imsemmija hawn taht bhala
karigi pensjonabbli ghal dawk biss li

6. Reguisitions from licensed stamp
vendors for the supply of these stamps
will be received up to and not later
than noon on Saturday, the 29th Sep-
tember, 1973,

7. Persons wishing to post register-
ed first day covers in quantities ex-
ceeding five in number are requested
to use the special form for registered
letters, obtainable from the Delivery
Section of the General Post Office and
from all Branch Post Offices.

18th September, 1973.

[No. 676]

PENSIONABLE POSTS

IN exercise of the powers conferred
by Section 2 of the Pensions Ordinance
(Chapter 143) His Excellency the Go-
vernor-General has declared the under-
mentioned posts to be pensionable
offices to the present holders only with

geghdin jokkupaw dawn il-karigi b’sehh effect from the dates as specified
mid-dati specifikati fidejn isimhom. against their name,
ISEM GRAD DIPARTIMENT 1 DATA
NAME GRADE ‘ DEPARTMENT . DATE
Mr Romeo Grima Labourer i Bord ta’ LElettriku  17. 4.69
? ta’ Malta
| Malta Electricity
Board
My Francis Vella Watchman ?Xoghli]’iet Pubbli¢i 8. 7.73
Public Works :
Mr Emanuel Camilleri i Skilled do. ‘ 9. 7.73
! Labourer ‘
Mr Joseph Farrugia | Fitter , Sahha 12. 7.73
Health
Miss Emilia Borg - Servjenta ta’ Sptar do. 18. 7.73

Mr Vincent Tabone
Mate

Mr Oliver Magri

Mr Saviour Bartolo ! Bennej
- Mason
Mr Paul Cassar

|

| Hospital Servant

Engine Driver’s

Clerk-Typist

' Watchman

Xoghlijiet ta’ I-Ilma| 19. 7.73
Water Works

Dijar 15. 8.73
Housing

Xoghlijiet Pubblici| 16. 9.73
Public Works
do. 12. 9.73

" It-18 ta’ Settembru, 1973,

18th September, 1973.
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Avviz Lokali lill-Baliliara Nru. 29/1973

L-avviz li gej huwa ippubblikat ghall-
informazzjoni ta’ kulhadd ghal finijiet
tar-Regolament 6 tar-Regolamenti
ta’ 1-1966 dwar il-Portijiet.

Ser ikun hemm loghob tan-nar minn
post f'Manocel Island, il-Gzira fl-20 ta’
Settembru, 1973, bejn 1-22.30 u 23.00.

L-ingenji  kollha tal-bahar huma
mwissija biex izommu mhux inqas
minn 200 jarda 'l boghod minn fejn
ikun ged jinharaq in-nar matul dan il-
hin.

It-18 ta’ Settembru, 1973,

(Port 26/73/9)

Post ta’ Distributur ta’ Oggetti
Razzjonati

Applikazzjonijiet ghal permess ghall-
bejgh ta’ oggetti razzjonati lil numru
ta’ bejjiegha tal-merca fl-inhawi tal-
Gzira, l-Imsida u -Gwardamanga jint-
lagghu mid-Direttur tal-Kummer¢ (2,
Triq il-Kavalier, Valletta) sa nofs in-
rnhar ta’ nhar is-Sibt, id-29 ta’ Settem-
bru, 1973, minn bejjiegha bl-ingrossa li
ghandhom il-Li¢enza tal-Pulizija adat-
tata.

2. In-nomina tkun soggetta ghad-
disposizzjonijiet tar-Regolamenti ta’ 1-
1956 dwar ir-Razzjon u tista’ tigi mit-
muma b’avviz ta’ hmistax-il gurnata
minghajr ma’ tinghata l-ebda raguni.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isi-
ru fuq formola 1i tinkiseb mill-Fergha
tar-Razzjon tad-Dipartiment tal-Kum-
mer¢, 29, Trig Nofs in-Nhar, Valletta, u
ghandu jkun fihom il-partikolaritajiet
tal-post fejn isir in-negozju u/jew id-
dettalji tal-post fejn jigu mahzuna, li
minnu l-oggetti jigu mibjugha. Magh-
hom irid jintbaghat certifikat tal-Kon-
dotta mill-Pulizija.

4, Jekk il-post fejn jigu mahzuna I-
oggetti ma jkunx fl-infiawi 1i ghalih tin-
tbaghat l-applikazzjoni, il-persuna no-
minata tkun trid taghimel ftehim biex
tqassam l-oggetti razzjonati lill-hwienet
tal-merca bla ma ¢ggieghel 1li1 dawn
biex ihallsu ghat-trasport.

5. L-applikazzjonijiet li saru gabel
il-pubblikazzjoni ta’ dan l-Avviz ghand-
hom jergghu jintbaghtu mill-gdid.

6. Id-Direttur tal-Kummer¢ jirrizer-
va d-dritt 1i jirrofta xi applikazzjoni jew
l-applikazzjonijiet kollha 1i jirc¢ievi.

It-18 ta’ Settembru, 1973.

Local Notice to Mariners No. 29/1973

The following notice is published for
general information for the purposes of
Regulation 6 of the Ports Regulations,
1966.

Fireworks will be let off from a site
on: Manoel Island, Gzira on the 20th
September, 1973, between 22.30 and
23.00.

All craft are warned to keep clear of
an area of not less than 200 yards from
the firing site during these times.

18th September, 1973.

Vacancy_of Distributor
of Rationed Commodities

Applications for a permit to sell
rationed commodities to a number of
grocers in the Gzira, Msida and Gwar-
damanga areas will be received by the
Director of Trade (2, Cavalier Street,
Valletta) up to noon of Saturday, 29th
September, 1973, from wholesalers
holding the appropriate Police Licence.

2. The appointment will be subject
to the provisions of the Rationing Re-
gulations, 1956, and may be terminated
at a fortnight’s notice without giving
any reason.

3. Applications are to be made on a
form obtainable from the Rationing
Division of the Department of Trade,
29, South Street, Valletta, and should
contain particulars of the place of
business and/or of the warehouse or
storeroom from which the commodities
would be sold. They should be accom-
panied by a Police conduct certificate.

4, Where such warehouse or store
is outside the area for which an appli-
cation is being submitted the person ap-
pointed would have to undertake to de-
liver the rationed commodities to the
grocers without charging for transport.

5. Applications made before the
publication of this Notice should be re-
submitted.

6. The Director of Trade reserves
the right to reject any or all applica-
tions received.

18th September, 1973.
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Impieg ta’ Draughtsmen Temporaniji
fid-Dipartiment tax-Xoghlijiet Pubbli¢i

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubbliéi
jilga' applikazzjonijiet minghand per-
suni li ghandhom esperjenza prattika
u/jew 1i ghandhom il-kwalifiki adattati
ghal impieg bhiala Draughtsmen fuq
bazi ‘whole-time’ ghal zZmien qasir.

2. Id-dmirijiet ta’  Draughtsmen
generalment jikkomprendu l-preparaz-
zjoni ta’ disinji u pjanti ta’ kull xorta
— perspettiva u prezentazzjoni ta’
pjanti, xoghlijiet ta’ disinji — pjanti
ghal wuZzu ta’ l-art u kondizzjoni ta’
‘surveys’ tal-bini; interpretazzjoni ta’
skemi ta’ Ippjanar ta’ Bliet u Rhula;
kalkoli u tkejjil tal-kwantitajiet u pre-
parazzjoni ta’ estmi; ghajnuna fil-pre-
parazzjoni ta’ Skemi ta’ l-Ippjanar
ta’ Bliet u Rhula u kejl u kalkoli ta’
livell ta’ formazzjoni u pendil; prepa-
razzjoni ta’ dettalii ta’ xoghol struttu-
rali ta’ lrazzar minn  kalkoli u minn
‘load diagrams’; tqassim ta’ travi tal-
konkos rinfurzat; ghajnuna lill-Ingi-
nier £dik li hi korrispondenza teknika;
sorveljanza tal-impjegati tad-drawing
office u tax-xoghlijiet fuq il-post.

3. L-impieg li ma jkun fuq l-ebda
stabbilimert, ikun soggett ghar-regoli u
r-regolamenti tas-Servizz Civili ta’ Mal-
ta u min jigi mpjegat ikun jista’ jigi tras-
ferit skond l-esigenzi tas-Servizz Pub-
bliku u jkun ghal perijodu ta’ sentejn
— tliet snin 1i jiggedded kull sitt xhur,
u matul dan iz-Zmien wielied ma jit-
halliex jaghmel xoghol privat. IZ-Zmien
ta’ l-ingagé ma jaghti l-ebda dritt ghal
impieg permanenti.

4. TIs-salarju huwa bir-rata ta’ £668
fis-sena. Tithallas ukoll zieda approvata
ghall-gholi tal-Rajja.

5. l-ebda kandidat ma jkun eligibbli
ghan-nomina jekk ma jkunx:—

(a) THieles minn kull difett fiziku
jew mentali jew mard H jista’ jfixklu
fil-qadi sewwa ta’ dmirijietu;

(by ta’ karattru morali tajjeb;

Employment of

Temporary Draughtsmen at the
Public Works Department

The Director of Public Works in-
vites applications from persons having
practical exrerience and/or possessing
appropriate qualifications for employ-
ment as Draughtsmen on a short-term
whole time basis.

2. The duties of Draughtsmen
generally comprise the preparation of
designs and drawings of all types —
perspective and presentation drawings,
design works, — land use plans and
condition of building surveys; interpre-
tation of Town Planning Schemes; tak-
ing of quantities and preparation of
estimates; assisting in the preparation
of Planning Schemes of Town and Vil-
lages and working out of formation
levels and gradients; preparation of
structural steel-work details from cal-
culation and load diagrams; detailing
of reinforced concrete members; assis-
tance to Engineer in connection with
technical correspondence; supervision
of drawing office staff and checking of
work on site.

3. The employment which will be
on no establishment, will be subject to
the rules and regulations of the Malta
Civil Service and will also involve lia-
bility to trarsfer according to the exi-
gencies of the Public Service and will
be for a duration of two — three years
rerewable every six months, during
which time private work will not be
allowed, The period of engagement
will not confer any right to permanent
employment,

4. The salary is at the rate of £668
per annum. In addition the aporoved
cost of living bonus is also payable.

5. No candidate shall be eligible
for appoirtment unlecs her—

(a) is free from any vphysical or
mental defect or diserse likely to in-
terfere with the proper discharge of
his duties:

(b) is of good moral character;
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(¢) cittadin ta’ Malta (jipprezen-
ta, minbarra certifikat tat-twelid tie-
ghu, certifikat tat-twelid tal-genituri
tieghu u tan-nannu minn naha tal-
missier, li juri l-post tat-twelid).

6. L-applikanti jigu intervistati u
jistghu jkunu mehtiega li jaghmlu ezami
prattiku.

7. L-applikazzjonijiet, 1i maghhom
iridu jintbaghtu ¢ertifikat tat-twelid,
¢ertifikat tal-kondotta mill-Pulizija u
certifikati li ghandhom x’jagsmu mal-
kwalifiki u l-esperjenza prattika, ghand-
hom isiru primarjament lid-Direttur
tax-Xoghlijiet Pubbli¢i {'Beltissebh,
mhux aktar tard minn nofs in-nhar tas-
Sibt, id-29 ta’ Settembru, 1973.

1t-18 ta’ Settembru, 1973.

Importazzjoni ta’ Flieles ta’ Gurnata

Id-Direttur tal-Kummer¢ huwa lest 1i
jikkonsidra applikazzjonijiet ghal licen-
zi ghall-importazzjoni ta’ 60,000 ghat-
 tuqga tat-tfaqqis ta’ gurnata u 30,000
~ kapuccel tat-tfaqgis ta’ gurnata jew
parti minnhom.

L-applikazzjonijiet ghandhom isiru
fuq ilformola tas-soltu u jrid ikun fiha
linformazzjoni dwar il-pajjiz ta’ origini,
prezz u kwalita tal-fellus.

L-applikazzjonijiet ghandhom jintba-
ghtu lid-Direttur tal-Kummer¢, permezz
‘ta’ 1-A/Direttur ta’ IAgrikoltura u
'Sajd, li jilga’ dawn l-applikazzjonijiet
mhux aktar tard mill-10.00 a.m. tal-
Gimgha, it-28 ta’ Settembru, 1973.

L-envelopsijiet ghandhom ikunu mar-
kati “Flieles ta’ Gurnata” fir-rokna ta’
fuq tan-nafia tax-xellug.

Jinzamm id-dritt li tigi rifjutata xi
jew l-applikazzjonijiet kollha 1i jaslu.

[t-18 ta’ Settembru, 1973,

(c) is a citizen of Malta (produce,
besides his birth certificate, certifi-
cates of birth of his parents and
paternal grandfather, showing the
place of birth).

6. Applicants will be interviewed
and they may be required to undergo
a practical test.

7. Applications, which must be ac-
companied by a certificate of birth, by
a Police certificate of conduct and by
certificates relating to qualifications
and practical experience, should be
made in the first instance to the Di-
rector of Public Works at Beltissebh,
not later than noon, of Saturday, 29th
September, 1973.

18th September, 1973.

Importation of Day-Old Chicks

The Director of Trade is prepared to
consider applications for licences for the
importation of 60,000 hybrid day-old
pullets and 30,000 hybrid day-old broil-
ers or part thereof.

The applications should be made on
the usual form and should contain in-
formation regarding country of origin,
price and type of chick.

Applications should be sent to the
Director of Trade, through the A/Di-
rector of Avgrirculture and Fisheries,
who should receive such applications
not later than 10.00 am. on FrIday,
28th September, 1973.

The envelopes should be marked
“Day-Old Chicks” on the top left-hand
corner.

The right is reserved to re]ect any or
all applications received.

18th September, 1973.
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti javza illi: —

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HHAMIS, il-20 ta’ Settembru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 562. Provvista ta’ pilloli

u mustardini B.P. u B.P.C. (A —E).
Avviz Nru. 563. Provvista ta’ drogi

u kimiki B.P. u B.P.C. (O—2Z).
Avviz Nru. 564. Provvista ta’ gene-

ral service trolleys.

Avviz Nru. 633. Provvista ta’ hiobz

sal-15 ta’ Marzu, 1974.

Avviz Nru. 645. Importazzjoni ta’

gamh ghat-thin, Danubjan jew mill-

Bahar 1-Iswed.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, il-24 ta’ Settembru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 565. Provvista ta’ zewg

tankijiet ghall-halib.

Avviz Nru. 566. Provvista ta’ pri-
vate automatic branch exchanges.

Avviz Nru. 567. Provvista ta’ distri-
bution block terminals ghat-telephones.

Avviz Nru. 568. Provvista ta’ plan
telephones u oggetti taghhom.

Avviz Nru. 569. Provvista ta’ tlitt
pressure washers.

Avviz Nru. 570. Provvista ta’ karta
tat-typewriter.

Avviz Nru. 578. Provvista ta’ tubes,
tubulars u fittings.

Avviz Nru. 593. Provvista ta’ tagh-
mir tar-radio u T.V.

Avviz Nru. 629. Provvista ta’ kaxxi
tal-injam ghan-nahal.

Avviz Nru. 634, Provvista ta’ bajd
minn 1-1 ta’ Ottubru, 1973 sal-31 ta’
Di¢embru, 1973.

Avviz Nru. 635. Provvista ta’ uni-
formijiet tax-xitwa ghall-impjegati tad-
Dipartiment tal-Posta (Brieret u inforror
taghhom biss).

Avviz Nru. 639. Bini ta’ pitkali fit-
Taflija limiti tar-Rabat, Ghawdex.,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-HAMIS, is-27 ta® Settembru, 1973, ghal:—
Avviz Nru, 579. Provvista ta’ pilloli

u mustardini B.P. u B.P.C. (F-P).
Avviz Nru, 580. Provvista ta’ injez-

zjonijiet B.P. u B.P.C.

Avviz Nru. 581. Provvista ta’ Zewg
lubrication servicing units,

THE TREASURY

The Accountant General and Direc-
tor of Contracts notifies that: —

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. or
THURSDAY, September 20, 1973, for:—
Advt. No. 562. Supply of pills and

tablets B.P. & B.P.C. (A —E).

Advt. No. 563. Supply of drugs and

chemicals B.P, & B.P.C. (O —Z).
Advt. No. 564. Supply of general

service trolleys.
Advt, No. 633.

to March, 15, 1974.
Advt. No. 645. Importation of Black

Sea or Danubian milling wheat.

Supply of bread up

Sealed tenders will be received up to 10 am.
on MONDAY, September 24, 1973, for:—
Advt. No. 565. Supply of two milk

holding tanks.

Advt., No. 566. Supply of private
automatic branch exchanges.

Advt, No. 567. Supply of distribu-
tion block terminals for telephones.

Advt, No. 568. Supply of plan tele-
phones and associated parts.

Advt. No. 569. Supply of three
pressure washers.

Advt. No. 570. Supply of typewriter
papers.

Advt. No. 578, Supply of tubes, tubu-
lars and fittings,

Advt. No. 593. Supply of radio and

T.V. test equipment.

Advt, No. 629. Supply of wooden
beehives.
Advt. No. 634. Supply of eggs from

October 1, 1973 to December 31, 1973,

Advt. No. 635. Supply of winter
uniforms to employees of the Postal
Department. (Caps and cap covers
only)

Advt. No. 639. Construction of a
pitkali centre at It-Taflija limits of Vic-
toria, Gozo.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, September 27, 1973, for:—
Advt, No. 579, Supply of pills and

tablets B.P. & B.P.C. (F-P).

Advt, No. 580. Supply of injections

B.P. & BP.C
Advt, No. 581, Supply of two lubri-

cation servicing units,
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S vviz Nru. 547. Provvista ta’ vetturi
ghu L-gbir taz-zibel ghall-uzu tal-Kunsill
Civiku ta’ Ghawdex.

Avviz Nru. 640. Provvista ta’ kon-
kos imhallat lest ghall-Haywharf, Labo-
ratory Wharf u l-moll ta¢-Cirkewwa.

Avviz Nru. 646, Qtugh u titjir ta’ blzu
ecc. sezzjonijiet 41 sal45 fil- Prooett ta’
lEsteﬂSJom ta’ I-Airport ta’ Ral Luga.

Avviz Nru. 647. Bini ta’ platforms
ghat-taghbija u xoghlijiet anéillari
b’konnessjoni tal-pitkali Ta’ Qali
(Pjanti mid-Dipartiment tax-Xoghlijiet
Pubbli¢i — £M2-30,0 kull sett).

Avviz Nru. 648, Bini ta’ latrina fil-
Mina ta’ Santa Margerita, Bormla.

* Avviz Nru. 658. Bini ec¢¢, ta’ dar
f’Bormla Wharf, Bormla.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-186 a.m.
tat-TNEIN, 11 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 594. Provvista ta’ ban-

jijiet tal-hadid fondut,

Avviz Nru, 595, Provvista ta’ tagh-
mir fal-P.E.

* Avviz Nru. 659, Provvista ta’ gebel

tal-franka (Imholli I-Barriera),

* Avviz Nru. 660, Provvista ta’ gebel

talfranka (Trasportat fuq il-post).

Fisteha jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HAMIS, 14 ta® Ottubra, 1973, ghal:—
Avviz MNru, 582, Provvista ta’ fliex-

ken vojta ta’ l-inbid.

Avviz Nru, 583. Provvista ta’ kaxxi
privati tal-posta.

Avviz Nru, 584. Provvista ta’ sargi-
jiet,

Avviz Nru. 604. Installazzjoni ta’
elettriku gdid, space heating u sistema
ta’ ilma shun fl-Isptar ta’ St Vincent de
Paul, £'Hal Luga. (Id-dokumenti ta’ l-of-
ferta jintefghu DOPPJI — £M6.50 kull
wahda).

Avviz Nru., 553. Provvista ta’ lifts
ghan-nies u ghas-sodod. (Id-dokumenti
ta’ l-offerta mit-Tezor — 35¢).

' Jistghu jimtbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
T tat-TNEIM, it-8 ta’ Ottnbru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 510. Provvista, twahhil
u thaddim ta’ impjant, makkinarju u
acéessorji ohra fil-biccerija 1-gdida, il-
Marsa — Kuntratt Nru. 3. (Id-Doku-
menti ta’ l-offerta mit-Tezor — £M2
kull wahida; Pjanti mid-Dipartiment fax-
Xoghlijiet Pubbli¢i — £M1 kull wahda).

Advt, No. 547. Supply of mechanical
refuse collection vehicles for use of the
Gozo Civic Council.

Advt. No. 640. Supply of ready
mixed concrete for Haywharf, Labora-
tory Wharf and Cirkewwa landing
stage.

Advt, No, 646, Drilling, blasting and
removal of rock etc., sections 41 to 45
at Luga Airport Extension Project.

Advt. No. 647. Erection of loading
platforms and ancillary works in con-
nection with the centralization of vege-
table markets at Ta' Qali. (Drawings
from Public Works Department —
£M2-30,0 per set).

Advt. No. 648. Construction of a lat-
rine at Santa Margherita Gate, Cos-
picua.

* Advt. No. 658. Construction etc. of a
house at Bormla Wharf, Cospicua.

Sealed tenders will be received up to 16 am. emr
MONDAY, October 1, 1973, for:—
Advt. No. 594, Supply of cast iron
baths.
Advt. No. 595. Supply of P.E. equip-
ment.
* Advt. No. 659. Supply of franka stone
blocks (Ex Quarry).
* Advt. No. 660. Supply of franka stone
blocks (Delivered to site).

Sealed tenders will be received up fo 10 a.m. on
THURSDAY, October 4, 1973, for:—

Advt. No. 582. Supply of empty wine
bottles.
Advt. No. 583. Supply of post office
private boxes,
Advt. No. 584. Supply of saddlery.

Advt. No. 604. Installation of new
electricity, space heating and hot water
system at St Vincent de Paul Hospital,
Luga. (Tender documents to be submit-
ted in DUPLICATE — £MS6.50 each).

Advt. No. 553. Supply of bed/pas-
senger lifts. (Tender documents from
the Treasury — 35c).

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

MONDAY, Qetober 8, 1973, for:—

Advt. No. 510. Supply, installation
and commissioning of plant, machinery
and accessories at the new abattoir,
Marsa. — Contract No. 3. (Tender do-
cuments from the Treasury — £M2
each; Drawings from Public Works De-
partment — £M1 each).
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Avviz Nru. 596. Provvista ta’ spot
welding gun.
~Avviz  Nru. 597,
crusher stemmer.

Avviz Nru. 598. Provvista ta’ bibien
u twieqi tal-hadid.
~ Avviz Nru. 611.
vent,

Avviz Nru. 612. Provvista ta’ pilloli
u mustardini B.P. u B.P.C. (P — T).

Avviz Nru. 613. Provvista ta’ drill
abjad.
~ Avviz Nru. 614. Provvista ta’ appa-
rat biex titfi in-nar.

Avviz Nru. 630. Provvista ta’ sec-
tioned car, diesel pumps u hydro elec-
tric vehicle lift.

Provvista ta’

Provvista ta’ sol-

.fi‘stg"hu jintbaghiu offerti maglhlugin sal-10 a.m.
tal-HFAMIS, il-11 ta’® Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 605. Provvista ta’ elec-

tric enological pump.

Avviz Nru. 622. Provvista ta’ con-
tinuous combustion unit.

Avviz Nru. 623. Provvista ta’ aero-
dynamic balance.

. Avviz Nru. 624. Provvista ta’ taghmir

specjali tal-kirurgija.

Avviz Nru, 649. Provvista ta’ makni
tal-hjata,
Avviz Nru. 650. Provvista ta’ makki-

narju ghax-xoghol ta’ I-injam (A).
Avviz Nru. 651. Provvista ta’ makki-

narju ghax-xoghol ta’ l-injam (B).

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, il-15 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 615. Provvista ta’ karta.
Avviz Nru. 616. Provvista ta’ sul

phuric acid.
~Avviz Nru. 617. Provvista ta’ im-

pjant ta’ l-ippumpjar fi tlett stazzjoni-
jiet ta’ Marsalforn u tar-Rabat, Ghaw-
dex. (Pjanti mit-Tezor — £M] kull wah-
da).

* Avviz Nru. 661. Installazzjoni ta’ I-

elettriku u sistema ta’ komunikazzjoni

bejn il-pazjent/nurses fis-swali Nru. 5,

6, 7 u 8 (Sezzjoni tan-Nisa) fl-Isptar ta’

St Vincent de Paul, Hal Luga. (Id-do-

kumenti ta’ Jl-offerta mit-Tezor -

£EM1-50 kull sett).

Jistghu *jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FHAMIS, it-18 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru, 625. Provvista ta’

yoghourt cartons,

Avviz Nru. 626, Provvista ta’ selvagg
tas-sigar.

Advt. No. 596. Supply of one spot
welding gun,

Advt. No. 597. Supply of one crusher
stemmer.

Advt. No. 598. Supply of metal
doors and windows,

Advt. No. 611. Supply of solvent.

Advt. No. 612. Supply of pills and
tablets BP. & B.P.C. (P — T).
Advt. No. 613. Supply of white drill.

Advt. No. 614. Supply of fire extin-
guishers.

Advt. No. 630. Supply of sectioned
car, diesel pump and hydro electric ve-
hicle lift.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSIAY, October 11, 1973, for:—

Advt. No. 605. Supply of one elec-
tric enological pump.

Advt, No. 622. Supply of continuous
combustion unit.

Advt. No. 623. Supply of aerodyna-
mic balance.

Advt. No. 624. Supply of special sur-
gical equipment.

Advt., No. 649. Supply of sewing ma-
chines,

Advt. No. 650. Supply of woodwork-
ing machinery (A).

Advt. No. 651. Supply of woodwork-
ing machinery (3). V

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
MONDAY, Qctober 15, 1973, for:—

Advt. No. 615. Supply of paper.
Advt. No. 616. Supply of sulphuric
acid.

Advt. No. 617. Supply of a pumping

plant for three sewage pumping stations
at Marsalforn and Victoria, Gozo.
(Drawings from the Treasury — £M1
each).
* Advt. No. 661. Electrical installation
and patient/nurses call system to wards
5, 6, 7 and 8 (Female Division) at St
Vincent De Paul Hospital, Luga. (Ten-
der documents from the Treasury —
£M1-50 per set).

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, October 18, 1973, for:—
Advt, No. 625, Supply of yoghourt

cartomns.

Advt. No. 626, Supply of fruit root
stock, )
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Jistghu jintbaglitu offerti maghlugin sal-18 a.m.
tat-TNEJN, it-22 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru, 631. Provvista u instal-

lazzjoni ta' impjant ghall-produzzjoni

tal-qatran.
Avviz Nru. 632. Provvista ta’ impjant

li thallat il-qatran shun.

Avviz Nru. 641. Provvista ta’ arlog-
¢gi tal-ilma.

Avviz Nru. 642. Provvista ta’ ghod-
da u spares tal-karozzi.

Avviz Nru. 643. Provvista ta’ white
meranti plywood.

Avviz Nru. 644. Provvista ta’ lami-
nated plastic sheets,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal- HAMIS, il-25 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru, 636. Provvista ta’ kat.a

safra ghall-istampar.

Avviz Nru. 637. Provvista ta’ heavy
tracked tractors u heavy tracked
shovels with rippers.

Avviz Nru. 652, Provvista ta’ kimiki
ghall-hasil,

Avviz Nru. 653. Provvista ta’ oggett;
tat-tindif.

Avviz Nru. 654. Provvista ta’ kaxxi
ta’ 1-ttri i jehlu mal-hajt.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, id-29 ta’ Ottubre, 1973, ghal:—
Avviz Nru, 655. Provvista ta’ chilled

water [ice build-up tank.

Avviz Nru. 656. Provvista u tqeghid
ta’ impjant ghall-ippumpjar ghall-istaz-
zjon tad-drenagg fil-Fontana, Ghawdex.
(Pjanti mid-Dipartiment tax-Xoghlijiet
Pubbli¢i — £M1).

Avviz Nru, 657. Provvista ta’ inéi-
rajjet,

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, il-5 ta’ Novembru, 1973, ghal:—

* Avviz Nru. 662, Provvista ta’ conduc-

tivity meter.

* Avviz Nru, 663. Provvista ta’ tyres u

tubi ghat-tractors u makkinarju kbir.

* Avvizi li qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.
Offerti ghandhom isiru biss fuq il-

formola preskritta 1i, flimkien mal-kon-

dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti,
jistghu jigu akkwistati mill-Uffic¢ju tat-

Tezor, il-Furjana, f'kull gurnata tax-

xoghol bejn it-8.30 ta’ fil-ghodu u nofs

in-nhar.

Jithallas dritt ta’ 10 centezmi ghal
kull sett tad-dokumenti tal-offerta.

1t-18 ta’ Settembru, 1973.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, October 22, 1973, for:—

Advt, No. 631. Supply and installa-
tion of a bituminous emulsion produc-
tion plant,

Advt. No. 632. Supply and installa-
tion of a hot asphalt mixing plant.

Advt, No, 641. Supply of cold water
meters.

Advt. No. 642. Supply of automo-
bile engineering tools and spares.

Advt, No. 643. Supply of white me-
ranti plywood.

Advt. No. 644. Supply of laminated
plastic sheets.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, October 25, 1973, for:—
Advt. No. 636. Supply of yellow

printing paper.

Advt No. 637. Supply of heavy
tracked tractors and heavy tracked
shovels with rippers.

Advt. No. 652. Supply of laundry che-
micals.

Advt., No. 653. Supply of cleaning
material.

Advt. No. 654. Supply of wall letter
boxes.

Sealed tenders will be reeceived up to 10 aum. on

MONDAY, October 29, 1973, for:—

Advt. No. 655. Supply of chilled wa-
ter /ice build-up tank.

Advt, No. 656. Supply and erection
of a pumping plant for sewage pump-
ing station at Fontana, Gozo. (Draw-
ings from Public Works Department —
£M1).

Advt, No. 657. Supply of raincoats.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, November 5, 1973, for:—

* Advt. No, 662. Supply of conducti-

vity meter,

* Advt, No. 663. Supply of tyres and

tubes for tractors and heavy machinery.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
presoribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applica-
tion at the Treasury, Floriana, on any
working day between 8.30 a.m. and
noon,

A fee of 10 cents will be charged for
each set of tender documents.
18th September, 1973.
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[I-Kummissarju ta’ l-Art
illi:—

igharraf

Jistgaau jintbaghtu offerti maghlugin fhkwil fu.
mala u jigu miftulig kull nhar ta’ HAMIS £
16 a.m. ghall-fondl li jidhre hawm tabé:—

Gho*i b’¢ens ta’ mhux anqas minn
£M1000 fis-sena, ghal 25 sena, tas-sit
tax-Xalet, Triq it-Torri, tas-Sliema,
ghall-bini ta’ stabbiliment tal-catering.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HHAMIS, 20 ta’ Settembru, 1973, ghal:—

Avviz Nru. 79. Ghoti b’¢ens ghal 25
sena talfond maghruf bhala ‘Con-
naught Home’, il-Furjana ghall-uzu
bhala lukanda u stabbiliment tal-‘ca-
tering’.

Avwviz Nru. 80. Kiri tal-garage Nru,
2 fil-Housing Estate Haz-Zebbug.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HFAMIS, 27 ta’ Settembra, 1973, ghal:—

Ayviz Nru, 81. Kiri ta’ post Nru.
61, Triq Kristofru, Valletta (mhux biex
jintuza ghall-abitazzjoni).

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HHAMIS, 4 ta’ Ottubru, 1973, ghali—

Avviz Nru. 82. Kiri ta’ kiosk fi Pjaz-
za tal-Fosos, il-Furjana,

Avviz Nru. 83, Kiri ta’ Mahzen Nru.
22, Triq il-Gdida, Hal Luqga.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-for-
moli preskritti, li flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti
ohra, jistghu jigu akkwistati jekk wie-
hed. japplika ghalihom fl-Ufficéju ta’ I-
Art, Beltissebh, fkull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

H-formoli ta’ l-offerti kollha jiswew
10c 1-wahida.

I+-18 ta’ Settembru, 1973.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders will be recefved om amy day amd
opened every THURSDAY at 10 a.m. for the
following:—

Grant on emphyteusis for 25 years,
at a minimum ground rent of £M1000
per annum, of the site of the Chalet,
Tower Road, Sliema, for the construc-
tion of a catering establishment.

Sealed teenders will be received up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 20th September, 1973, for:—

Advt. No. 79. Grant on emphyteusis
for 25 years of the premises known as
‘Connaught Home’, Floriana for use as
a hotel and catering establishment,

Advt. No. 80. Lease of garage No.
2 at Zebbug Housing Estate.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, 27th September, 1973, for:—

Advt. No. 81. Lease of premisis No,
61, Christopher Street, Valletta (not to
be used for habitation),

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on .
THURSDAY, 4th October, 1973, for:—

Advt. No. 82. Lease of kiosk at Gran-
naries Square, Floriana.

Advt. No. 83, Lease of Store No 22,
New Street, Luga.

Tenders snould be made only on the .
prescribed forms which, together with
the relevant conditions and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, Beltissebh, on any
working day between 8.30 a.m. and..
noon.

A fee of 10c will be charged for éaeh ‘
tender form.

18th September, 1973.
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DIPARTIMENT
TAX-XOGHLIJIET PUBBLICI

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubblici
jgharraf illi:—

Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, il-21
ta’ Settembru, 1973, fdan 1-Ufficéju
jintlaqghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 518. Asfaltar Fazi 1
Zebbug East Housing Scheme.

Avviz Nru. 519. Provvista ta’ ilma u
xoghlijiet ta’ plumbing f'zewg blokki fil-
Housing Estate, ir-Rabat, Ghawdex.

Avviz Nru. 520. Asfaltar ta’ parti
ta’ Trig San Girgor in-naha tal-lvant
ta’ Trig San Luga, Gwardamanga.

Avviz Nru. 521. Asfaltar ta’ Triq
il-Parro¢¢a, Birzebbuga — Fazi I

Avviz Nru. 522. Xoghlijiet ta’
riam fi Blokk 1V fil-Housing Estate,
Bormla.

Avviz Nru. 523. Bini ta’ Iqugh baxx
ghall-ilma {'Wied Blandun, limiti ta’
Rahal Gdid.

Avviz Nru. 524. Qtugh ta’
fil-Housing Scheine, is-Siggiewi.

Avviz Nru. 525. Xoghlijiet ta’ hadid
f'dipartimenti diversi f'Beltissebh.

Avviz Nru. 526. Asfaltar ta’ Sqaqien
tal-kampanja (Kuntratt A).

Avviz Nru. 527. Asfaltar ta’ Sqagien
tal-kampanja (Kuntratt B).

Avviz Nru. 528. Asfaltar ta’ Sqagien
tal-kampanja (Kuntratt C).

Avviz Nru. 529. Asfaltar
ta’ Triq Bisqallin, iz-Zejtun.

Avviz Nru. 530. Xoghol ta’ madum
u xoghlijiet an¢illari fhousing estates
diversi.

Avviz Nru. 531
mina Kiosk, San Giljan.

Avviz Nru. 532. Xogililijiet diversi
fi-Istitut Teknikuy, in-Naxxar.

trinek

ta’ parti

Bini ta’ skal f'Taor-

;

Avviz Nru. 533. Qtugh ta’ trinek
fil-Housing Estate, Bormla.
Avviz Nru. 534. Asfaltar ta’ parti

ta’ Trig Nicolo Isouard, il-Mosta.

Avviz Nru. 535. Thaffir ta’ konok
tas-sigar fid-Distrett Centrali.

Dawk 1i bi hsiebhom jaghmlu offerti
jkunu mehtiega 1i jmorru ghand il-Kax-
xier i Block A, Beltissebh, biex ihal-
Isu ghal formoli ta’ l-offerta 1i jistghu
jinkisbu bi hlas ta’ 10 ¢entezmi ghal
kull sett., Aktar taghrif jista’ jinkiseb
mill-Ufficéju tal-Provvisti u tal-Kuntrat-
ti fi Block C f’kull gurnata tax-xoghol
matul il-hinijiet ta’ luffiééju,

1t-18 ta’ Settembru, 1973,

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works notifies
that: —

Sealed tenders will be received at
this Office up to 11 a.m. on Friday, 21st
September, 1973, for:—

Advt. No. 518. Asphalting Phase I
Zebbug East Housing Scheme.

Advt. No. 519, Water supply and
plumbing works in two blocks at the
Housing Estate, Victoria, Gozo.

Advt. No. 520. Asphalting part of
St Gregory Street east of St Luke's
Road, Gwardamanga.

Advt. No. 521. Asphalting of Parish
Church Street, Birzebbuga -—— Phase 1.

Advt. No. 522. Marble works in
Block IV at Cospicua Housing Estate,

Advt. No. 523. Construction of a
shallow dam at Wied Blandun, limits
of Paola.

Advt, No. 524. Cutting trenches at
the Housing Scheme, Siggiewi.

Advt. No. 525. Iron works in
various departments at Beltissebh.

Advt. No. 526. Asphalting of
country Lanes (Contract A).

Advt. No. 527. Asphalting of
country Lanes (Contract B).

Advt. No. 528. Asphalting of
country Lanes (Contract ().

Advt. No. 529. Asphalting part of
Bisqallin Street, Zejtun.
Advt. No, 530. Tiling and ancillary

works in various housing estates.

Advt, No. 531. Construction of a
slipway at Taormina Kiosk St Julians.

Advt, No. 532, Sundry works at the
Technical Institute, Naxxar.

Advt, No. 533. Cutting trenches at
Cospicua Housing Estate.

Advt, No. 534. Asphalting part of
Nicolo Isouard Street, Mosta.

Advt, No, 535. Excavation of tree
pits in the Central District.

Prospective tenderers are required to
call on the Cashier at Block A, Beltis-
sebfi to effect payment of tender forms
obtainable at a fee of 10 cents per set.
Further information may be obtained
from the Supplies and Contracts Office,
Block “C” on any working day during
office hours.

18th September, 1973.
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BORD TA’ L-ELETTRIKU
TA MALTA

I¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-11.09 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-20
ta’ Settembru, 1973, jintlagghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 90/73.
Stainless Steel Impellor.

Avviz Nru. 91/73.
P.V.C. Insulated Cable.

Avviz Nru. 92/73. Provvista ta’
Spares for Auxiliary oil pump.

Avviz Nru. 93/73. Provvista ta’
Twavel ta’ -Injam.

Provvista ta’

Provvista ta’

~,Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Flamis, il-20
ta’ Settembru, 1973, jintlagghu kwotaz-
zjonijiet, ghal:—

Kwot, Nru. 156/73: Provvista ta’
HRC Cartridge Fuses.
- Kwot. Nru. 157/73:
Laboratory Chemicals.

Kwot. Nru. 160/73: Mineral Insula-
ted cable.
©.it Kwot, Nru. 161/73: Tungsten Halo-
gen lamps.

Provvista ta’

Sal-11 a.m. tal-Famis, is-27 ta’ Set-
tembru, 1973, jintlagghu offerti magh-
lugin ghal:—

. *Avviz Nru. 94/73: Provvista ta’
tubes ta’ azzar artab, vireg catti, vireg
tondi u pjandéi,

Avviz Nru. 95/73: Provvista ta’ PVC
SWA 4 core, 4 sq mm Cable.

" Avwviz Nru. 96/73: Provvista ta’
Link Disconnecting Boxes.

Avviz Nru. 109/73. Xoghol ta’ trinek
'Xatt il-Mollijiet/Moll il-Karpentiera
/Triq il-Ba¢ir /Triq Kordin. Skond il-
- Pjanta Nru. M 239/73.

Avviz Nru, 110. Thaffir ta’ trinek u
tqeghid ta’ cable f’Corradino Heights,
limiti ta’ Rahal Gdid.

Avviz  Nru. 111/73: Kostruzzjoni
»ta’ Substation fi Triqg Hal Tarxien, Hal
" Luga.

CAvviz  Nru. 112/73:  Kostruzzjoni

ta’ Substation fi Triq Gdida fi Trigq
“'Hal Qormi, Birkirkara,
" Kwot. Nru. 164/73: Provvista ta’
materjali ghal ‘Drawing Office’.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 14 ta’
Ottubru, 1973, jintlaqghu offerti magh-
lugin ghal:—

Avviz Nru. 97/73: Provvista ta’
Distillate Oil for Gas Turbine,

MALTA ELECTRICITY BOARD

The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 20th Septem-
ber, 1973, for:—

Advert No. 90/73:
less Steel Impellor.

Advert No. 91/73:
Insulated Cable.

Advert No. 92/73: Supply of
Spares for Auxliliary oil pump.

Advert No. 93/73: Supply of
Wooden Planks.

Supply of Stain-
Supply of PVC

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 20th Sep-
tember, 1973, for:—

Quot. No, 156/73: Supply of HRC
Cartridge Fuses.

Quot. No. 157/73: Supply of Labora-
tory Chemicals.

Quot. No. 160/73: Mineral Insulated
cable.

Quot. No. 161/73: Tungsten Halo-
gen lamps.

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 27th Septem-
ber, 1973, for:—

Advert No. 94/73: Supply of mild
steel tubes, flat bars, round bars and
sheets.

Advert No. 95/73: Supply of PVC
SWA 4 core, 4 sq mm Cable.

Advert No. 96/73: Supply of Link
Disconnecting Boxes.

Advt, No. 109/73. Trenching works
at Jetties Wharf/Shipwrights’ Wharf/
Dock Street/Corradino Street. As per
drawing No. M 239/73.

Advt, No. 110. Trenching and cable
laying at Corradino Heights, limits of
Paola.

Advt. No. 111/73: Construction of
Substation at Tarxien Road, Luga.

Advt. No. 112/73: Construction of
Substation at New Setreet in Qormi
Road, Birkirkara.

Quot. No. 164/73:
ing Office Materials.

Supply of Draw-

Sealed tenders will be received up to
11.00 am. on Thursday, 4th October,
1973, for:—

Advert No. 97/73: Supply of Dis-
tillate Oil for Gas Turbine,
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Avviz Nru. 98/73:
Time Switches 15-Amp.

Avviz Nru. 99/73:. Provvista ta’
Tubular Steel Transmission Poles.

Avviz Nru, 100/73: Provvista ta
Stay Rods.

Kwot. Nru. 165/73: Provvista ta
Bail Bearings u Hgieg Rinfurzat.

Kwot. Nru. 166/73: Provvista ta
Gasket Material 11167,

Kwot. Nru., 167/73: Provvista ta’
Bronze Gate Valves u Asbestos Lad-
der Tape.

Kwot. Nru. 168/73: Provvista ta’
Commercial Electricity Meters.

$al-11.060 a.m. ta’ phar il-Hamis, il-11
ta’ Ottubru, 1973, jintlagghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 101/73: Provvista ta’ 3
core PVC Insulated and Sheated Cable.

Avviz Nru. 102/73: Provvista ta’
Tensioning Equipment for Aluminium
Aerial Line.

Avviz Nru, 103/73: Provvista ta’
Line Taps u Shrouds for bi-metal Con-
ductors.

Zal-11.30 a.m. ta’ nbar il-Hamis, it-18
ta’ Ottubru, 1973, jintlagghu offerti
mazhlug'n ghal:—

Avviz Nru. 104/73:
PVC Pipes.

Avviz Nru. 105/73: Provvista ta’
HD Bare Aluminium Conductor.

Avviz Nru. 106/73: Provvista ta’
Medium Voltage Cable.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar i-Hamis, il-25
ta’ Ottubru, 1973, jintlagghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz. Nru., 107/73:
PVC SWA Cable.

Avviz Nru. 108/73: Provvista ta’
Link Disconnecting Box 30 Amp TPN.

Jithallas dritt ta’ 10 centeimi ghal
kull dokument ta’ l-offerta.

Provvista ta’

Provvista ta’

Provvista ta’

Jithallas dritt ta’ 25 centezmu ghall-
Avvizi Nri. 90/73 u 97/73.

Hl-formoli ta’ l-offerti, kwotazzjoni-
jlet u kull inf_.mazzjoni ohra jistghu
jinkisbu mill-Bord ta’ L-Elettriku ta’
Malta, Uffic¢ju Centrali ta’ 1-Amminis-
trazzjoni, il-Moll tal-Knisja, il-Marsa,
'kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

It-12 ta’ Settembru, 1973.

Advert No. 98/73:
Switches 15-Amp.

Advert No. 99/73: Supply of Tubu-
lar Steel Transmission Poles.

Advert No. 100/73: Supply of Stay
Rods.

Quot No. 165/73: Supply of Ball
Bearings and Toughened Glass.

Quot. No. 167/73: Supply of Bronze
Gate Valves and Asbestos Ladder Tape.

Quot. No. 167/73: Supply of Bronze
Gate Valves and Asbestos Ladder
Tape.

Quot. No. 168/73: Supply of Com-
mercial Electricity Meters.

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 11th October,
1973, for:—

Advert, No. 101/73: Supply of 3 core
PVC Insulated and Sheated Cable.

Advert. No. 102/73: Supply of Ten-
sioning Equipment for Aluminium
Aerial Line.

Advert, No. 103/73: Supply of Line
Taps and Shrouds for bi-metal Conduc-
tors.

Supply of Time

Sealed tenders will be received up to
11.60 a.m. on Thursday, 18th October,
1973, for:—

Advert. No. 104/73:
Pipes.

Advert. No. 105/73: Supply of HD
Bare Aluminium Conductor.

Advert. No. 106/73: Supply of Me-
dium Voltage Cable.

Sealed tenders will be received up to
11.60 a.m. on Thursday, 25th October,
1973, for:—

Advert. No. 107/73: Supply of PVC
SWA Cable. ‘

Advert, No. 108/73: Supply of Link
Disconnecting Box 30 Amp TPN,

A fee of 10 cents will be charged for
each tender document.

Supply of PVC

A fee of twenty five cents will be
charged for Adverts Nos. 90/73 and
87173. ‘

Forms of tenders, quotations and
any fv-ther information may be
obtained from the Malta Electricity
Board, Central Administration Office,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon.

18th September, 1973.
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DIPARTIMENT
TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ I-Edukazzjoni jghar-
raf illi:—

Sal-10 a.m. ta’ nhar it-Tuejn, 15 ta’
Ottubru, 1973, jintlaqghu offerti magh-
fugin ghall-provvista ta’s

Avviz  Nru.  46/73:
Woodworking Machine.,

Avviz Nru. 47/73:
Inginerija Elettrika.

Universal

Taghmir ta’ I-

Sal-10 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, 24 ta’
QOttubru, 1973, jintlagghu offerti magh-
lugin ghall-provvista ta”

Avviz Nru. 48/73:
dulation Meter.

Avviz Nru. 49/73:
tion Meter.

Avviz Nru. 50/73: Viscometer.

Dawk 1i bi hsiebhom jaghmlu offerti
ghandhom jipprezentaw bolla ta’ 10
centzzmi (jew bolli ta’ l-istess valur)
ghal kull sett ta’ dokumenti ta’ l-offer-
ta li jkun bi hsiebhom jirtiraw. Il-bolla
trid titwahhal fug il-formola ta’ l-of-
ferta u tigi mhassra. L-ebda offerta ma
tigi kkunsidrata valida jekk ma jkol-
Thiex bolla ta’ 10 centezmi mhassra
mid-Dipartiment,

L-offerti ghandhom isiru fuq il-for-
mola preskritta li flimkien mal-kondiz-
zjonijiet relativi u dokumenti ohira jis-
tghu jinkisbu billi wiehed japplika f1-Uf-
ficéju ta’ I-Edukazzjoni, Fergha tal-
Provvisti, 90, Trig il-Punent, Valletta,
Pkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

It-18 ta’ Settembru, 1973,

FM|AM Mo-

Carrier Devia-

DIPARTIMENT TAL-PULIZIJA

1I-Kumissarju tal-Pulizija jgharraf illi
sal-11 a.m. ta’ nhar -Erbgha, is-26 ta’
Settembru, 1973, f-Uffié¢ju Principali
tal-Pulizija, il-Furjana, jintlagghu offer-
ti maghluqgin, bil-bolli mehtiega ghal
provvista ta’ silla.

[I-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif
iehor dwar il-kondizzjonijiet ta’ dan il-
kuntratt jistghu jinkisbu bi hlas ta’ 10
¢entezmi ghal kull sett ta’ dokumenti
ta’ l-offerta mill-Ufficéju ta’ *Accoun-
tant, Uflic¢ju Prinéipali tal-Pulizija, il-
Furjana, Pkull gurnata tax-xoghol ma-
tul il-hinijiet ta’ lufficéju.

L-erivelopes 1i jkun fihom l-offerta
ghandhom jigu markati “Offerta ghal
Silla”.

It-18 ta’ Settembru, 1973,

DEPARTMENT OF EDUCATION

The Director of Education notifies
that:—

Sealed tenders will be received up to
10 am. on DMonday, 15th October,
1973, for the supply of:

Advt. No. 46/73: Universal Wood-
working Machine.

Advt. No. 47/73:
gineering Equipment.

Electrical En-

Sealed tenders will be received up to
10 a.m. on Wednesday, 24th October,
1973, for the supply of:

Advt. No. 48/73: FM/AM Modu-
lation Meter.

Advt. No. 49/73: Carrier Devia-
tion Meter.

Advt. No. 50/73: Viscometer.

Tender documents are subject to a
charge of 10 cents. Prospective tender-
ers are to produce a 10 cents stamp (or
stamps to the same value) for every set
of tender documents they intend to
withdraw. The stamp will be affixed to
the tender form and obliterated. No
tender will be considered valid unless
bearing a 10 cents stamp duly obliter-
ated by the Department.

Tenders should be made on the pre-
scribed form which together with the
relative conditions and other docu-
menis are obtained on application at
the Education Office, Supplies Section,
90, West Street, Valletta, on any work-
ing day between 8.30 a.m. and noon.

18th September, 1973.

POLICE DEPARTMENT

The Commissioner of Police notifies
that sealed tenders, duly stamped, will
be received at the Police General Head-
auarters, Floriana, up to 11 a.m. on
Wednesday, 26th September, 1973, for
the supply of clover to this Depart-
ment,

Forms of tender and any further in-
formation regarding the conditions of
this contract may be obtained against
payment of 10 cents for each set of ten-
der documents, from the office of the
Accountant, Police General Headquar-
lers, Floriana, on any working day dur-
ing office hours.

Envelopes containing the tender
shall be marked “Tender for Clover”.

18th September, 1973,
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DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
TA’ L-ILMA

II-Manager igharraf illi sal-11.00 a.m.
tal-Gimgha, it-28 ta’ Settembru, 1973, fl-
ufficéju ta’ hawn fuq jintlaqghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 9/73. Xoghlijiet ta’ thaf-
fir ta’ trinek fi Trig il-Kanun, Sta
Venera.

Avviz Nru. 13/73. Xoghlijiet ta’
thaffir ta’ trinek, trasport u tgeghid ta’
mans ta’ I-ilma {'Has-Saptan, limiti tal-
Gudja.

Avviz Nru. 14/73. Xoghlijiet ta’
thaflir ta’ trinek, trasport u tqeghid ta’
mains ta’ ldlma fi Trig lImgarr, ix-
Kewkija, Ghawdex.

I-formoli ta’ l-offerti u kull infor-
mazzjoni chra jistghu jinkisbu fuq appli-
kazzjoni mit-Taqsima tal-Provvisti fid-
Dipartiment tax-Xoghlijiet ta’ I-Ilma,
38, Trig -Ordinanza, Valletta, f'kull
gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 a.m. u
nofs in-nhar.

Irid jithallas dritt ta’ 10 c¢entezmi
ghal kull sett ta’ dokumenti ta’ l-offerta.

It-18 ta’ Settembru, 1973,

UFFICCJU GENERALI TAL-POSTA

Avviz Nru. 5/73
Sal-10 a.m. t2’ ghar 1 Brbgha, 137 ta’
Novembru, 1973, il-Postmaster Cenaral
jilga’ offerti maghlugin ghell-orovvista
ta’  Private  Autonhatic  Exchange
(P.AX.) u ghandhom jintefghu fil-Kax-
xa ta’ I-Offerti tad-Dipartiment 1i tin-
sab fit-Tagsima ta’ l-Amministrazzjoni,

Uffié¢ju Generali tal-Posta.

Ilformoli ta’ l-offerta u kull dettalji
ofira  jistghu  jinkisbu  mill-Uffi¢-
¢ju ta’ IInginier Principali, Central Te-
lephone Exchange, Blata I-Bajda, f'kull
gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet nor-
mali ta’ l-ufficéju,

Irid jithallas dritt ta’ 10 centezmi
ghal kull formola ta’ l-offerta,

It-1% ta’ Settembru, 1973.

WATER WORKS DEPARTMENT

The Manager notifies that sealed ten-
cers wil] be received at the above office
up to 11.00 a.m. on Friday, 28th Sep-
tember, 1973, for; —

Advt, No, 9/73. Trenching
at Cannon Rcad, Sta Venera.

works

Advt. No. 13/73. Trenching works,
transport and laying of water mains at
Has-Saptan, limits of Gudja.

Advt No. 14/73. Trenching works,
transport and laying of water mains in
Mgarr Road, Xewkija, Gozo.

Tender forms and any other infor-
maticn may be obtained on application
to the Supplies Section at the Water
Works Department, 38,  Ordnance
Street, Valletta cn any working day
between 8.30 a.m. and noon.

A fee of 10 cents will be charged for
each tender form,

18th September, 1973,

GENERAL POST OFFICE

Notice No. 5/73
Sealed tenders will be received by

_the Postmaster General up to 10 a.m.

on Wednesdav, 7th November, 1973,
for tue supply of a Private Automatic
Exchange (P.AX) and should be
dropped in the Departmental Tender
Box placed at the Administration Sec-
tion, General Post Office.

Forms of tender and any other parti-
culars may be obtained from the Chief
Engineer’s Office, Central Telephone
Exchange, Blata 1-Bajda, on any work-
ing day during normal office hours.

A fee of 10c will be charged for each
tender form.

18th September, 1973.
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GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance {Chapter 48) that Edgar Ritchie Esa., of 20, Cospicua Road,
Paola, Malta has filed an application for the grant of letters patent for the sole use
and advantage of an inventon entitled SOOT-TRAPPING DEVICE. (Patent No.
734).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the 15th De-
cember, 1972,

17th August, 1973, Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Charles Herbert Dobbie, Thaddeus Marian
Prus-Chacinski, Norman Ivor Pallett, Tohn David Winders, William Brown Harris,
all British subjects and having an address at Francis House, Francis Street, London,
SWIP IDQ, and Rosa Ida Grzesik, a British subject and Swiss Citizen of 26/28
Hillcroft Crescent, Ealing, London, W.5., England, have filed an application for the
erant of letters patent for the sole use and advantage of an invention entitled
IMPROVEMENTS RELATING TO BUILDING. (Patent No. 739).

The specification attached to the above-application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this notice
Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the 27th March,
1972.

17th August, 1973. Louis SAMMUT BRIFFa,

Comptroller of Industrial Property.

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

[286]

Translation

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha
bl-artikolu 293(a) tal-Kodi¢i Civili, i11-Qorti ta’
Revizjoni ta’ 1-Attijiet Nutarili, b’digriet tal-31 ta’
Awissu tas-sena 1973, ordnat il-korrezzicni ta’
-ATT TAT-TWELID TA’ GEORGE VASSAL-
LO i jgib in-nummu 8255 tas-sena 1939, fis-sens
itli fil-kolonni intestati “Ismijiet moghtijin” 1
“Isem jew ismijiet i bih/bihom it-tarbija ghand-
ha tigi msejha” l-isem “Pubblio” jigi sostitwit
bl-isem “George”.

Fir-Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Attijiet
Nutarili, illum, 1 fa’ Settembru, 1973.

J. V. Borg,
Ghar-Registratur,

IT IS hereby notified that in virtue of the po-
wers conferred on it by Section 293(a) of the
Civil Code, the Court of Revision of Notarial
Acts, by a decree dated the 31st day of August,
1973, cordered the corredtion of the ACT OF
BIRTH OF GEORGE VASSALLO bearing
number 8255 of the year 1939, in the semse that
in the columns entitled “Names given” and
“Name and names by which the child is to be
called” the name “Pubblic” be substituted by
the name “George”.

In the Registry of the Court of Revision of
MNotarial Acts, this 1st day of September, 1973.

J. V. Borg,
f/Registrar,



1Gazzetta tal-Gvern ta’ Maita

IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-
Sekond’Awla tal-Qorti Civili tal-Maestd Taghha
r-Regina  fil-21 ta’ Frar, 1973, Barbara Pace,
xebba u ohrajn “proprio et nomineg”, talbu 1 tigi
dikjarata miftuha favur l-istess Barbara, xebba,
Paolo, Maria Lourdes, xebba, Nicola, Agnese,
xebba, Michael, Carmela u Teresa, l-ahhar tnejn
minuri, aliwa Pace, kwantu ghal parti wafida
minn tmienja (1/8) kull wiched u wahda minn-
hom, is-SUCCESSIONI TA® OMMHOM CAR-
MELA GIA MART CARMELO PACE, bint
Michael Farrugia u Carmela née Galea, imwielda
s-Siggiewi u mietet fl-Isptar ta’ San Luqa, Pietd,
fil-3 ta’ Gunju, 1971 ta’ 46 sena, minghajr cbda
testment.

Ghaldagshekk kull min jidhinlu 1i ghandu
interess huwa imsejjah  biex jidher £1-Qorti
hawn fuq imsemmija sabiex b’nota jmur kontra
dik it-talba fiz-zmien ta’ hmistax-il jum 1li jibda
jghaddi minn dak il-jum 1 fih jigi mwahhal 1-
Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maest§ Taghha
r-Regina, il-lum 3 ta’ Settembru, 1973.

ALBERT A. PALMIER,

Dep. Rejistratur.

IKUN jaf kulhadd illi brikors ipprezentat fis-
Sekond’Awla tal-Qorti Civili tal-Maesth Taghha
r-Regina fl-14 ta’ Mejiu, 1973, Carmel Joscph
Mercieca u Raffaele Mercieca talbu li tigi dik-
jarata miftuha favur taghhom kwantu ghal nofs
(1/2) kull wiched is-SUCCESSJONT TA” EMAN-
UEL MERCIECA, guvni, bin il-msjtin Joseph u
Rosina née Camilleri, imwicled Bormla u mist
Luga, fis-6 ta” Marzu, 1973, ta’ 78 sena, minghajr
ebda testment.

Ghaldagshekk kull min jidhirlu 1i ghandu
interess huwa imsejjah biex jidher fil-Qorti hawn
fug imsemmija sabiex b’nota jmur kontra dik it-
talba fiz-zmien ta’ hmistax-il jum 1 jibda jghaddi
minn dak il-jum W fih jigi mwahhal il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha
r-Regina, il-lum it-3 ta’ Settembru, 1973.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Refiistratur.

[287]

Translation

IT IS hereby notified that by an application
filed in Her Majesty’s Civil Court, Sscond Hall,
on the 2lst February, 1973, Barbara Pacs, a
spinster, and others, “proprio et nomine”, prayed
ihat the SUCCESSION OF CARMELA PACE
the wife of Carmelo Pace, the daughter of
Michael Farrugia and of Carmela née Galea, boia
in Siggiewi and who died intesiate at St Luke’s
Hospital, Pieth, on the 5th June, 1971, aged 46
years, be declared open in favour of the said
Barbara, a spinster, Paocla, Maria Lcurdes, a spin-
ster, Nicola, Agnese, a spinster, Michael, Carmela
and Teresa, sisters and brothers Pace, the last two
mentioned being minors, one-eighth (1/8) portion
each.

Wherefore any person who considers that he
has an interest in the matter is hereby called
upon to appear before the said Court and to
bring forward his objections thereto by a minute
to be filed within fifteen days from the posting
of the Ban.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
3rd day of September, 1973.

ALBERT A, PALMIER,
Dep. Reglatrar. .

[288]

Translation

IT IS hereby notified that by an application
filed in Her Majesty’s Civil Court, Second Hall,
on the 14th May, 1973, Carmel Joseph Mercieca
and Raffacle Mercieca prayed that the SUC-
CESSION OF EMANUEL MERCIECA, a ba-
chelor, the son of the late Joseph and Rosina
née Camilleri, born in Cospicua and who died
intestate at Luga on the 6th March, 1973, aged
78 years, be declared open in their favour one
moiety (1/2) each.

Wherefore any person who considers that he
has an interest in the matter is hereby called upon
to apepar before the said Court and to bring for-
ward his objections thereto by a minute to be filed
within fifteen days from the posting of the Ban.

Registry of Her Majesty's Superior Courts, this

3rd day of September, 1973.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Reglstrar.
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B'DIGRIET moghti mill-Prim’Awla. tal-Qorti
Civili tal-Maesth Taghha r-Regina, fit-12 ta® Set-
temoru, 1973, fuq rikors ta® GIO MARIA
GALEA et gie ffissat il-jum tal-Gimgha, 26 ta’
Ottuoru, 1973, mid-9 a.m. sa mofsinhar, ghall-
BREIGH PLICITAZZJONI (li kien gie ordnat
b’sentenza tal-24 ta’ April, 1972 fl-ismijiet Gio
Maria Galea et vs Giuseppe Vassallo et li ghan-
du jsir fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-

(1) iI-Fend numri 9 u 10, High Strest, Mgarr,
PMalta, liberu u frank, stmat i jiswa £M550;

(2) Bi¢ca art fabbrikabbli, fHigh Street,
M zoarr, Malta, tal-kejl ta’ Cirka tliet sighan u dis-
gh: kejliet, tmiss mill-Punent ma’ beni tal-eredi
t2}-Wisq Nobbli Manduca, mil-Lvant ma’ gid tal-
ahws Bugeja, u mit-Tramuntana mal-istess High
Street, libera u franka, stmata li tiswa £M140;

(21 Fond minghajr numru  f'Vitale Street,
N aasr, Malta, tal-kejl ta’ ¢irka 32.5 gasba kwad-
r:, tmiss mil-Lvant ma’ Vitale Street, mit-Tramun-
tana ma’ trig minghajr isem u mill-Punent ma’
gid 12" Giuseppe Azzopardi, liberu u frank, stmat
N jiswa £M27,

Dawn il-fondi jappartjenu flimkien il Gio Maria
Galea, Salvatore Galea, Piju Vassallo, Giuseppe
Vassallo bin Giovanni, u Carmelo Vassallo,

F'din  il-lc¢itazzjoni  I-barranin  jistghu joffru
wkoll.
N.B. L-imsemmija postijiet jinbieghu bhalma

gew deskritti mill-A.I.C. Tancred Fleri Soler fir-
relazzjoni tieghu mahlufa fil-15 ta° Marzu, 1973.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestdh Taghha
r-Regina, il-lum, 15 ta’ Settembru, 1973.

V. BorG GRECH,
A/ Registratur.

B'DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummer¢
tal-Maestd Taghha r-Regina, fil-5 ta’ Settembru,
1973, fuq rikors ta’ GIORGINA CARUANA
COLOMBO u OHRAIN gie flissat il-jum tat-
Tlieta, 30 ta’ Oftubru, 1973, mid-9 a.m. sa nofs-
inhar, ghall-BEJGH FL-IRKANT i kien gie
ordnat b’digriet {at-22 ta’ Gunju, 1973 i ghandu
jsir fil-kuridur ‘ta’ dawn i-Qrati tal-fond numru
251, Tower Road, Sliema, li ghandu bieb iehor
prezentement imbarrat li jgib in-numru 76, St
Francis Street, Sliema, stmat i jiswa £M11,800.

Dan il-fond jappertjeni lil Alfred u Walter
Baldacchino f'isimhom u bhala Diretturi tal-Kum-
panija “Westminster Holdings Ltd.”.

N.B. L-imsemmi post jinbiegh bhalma gie des-
kritt mill-A.1.C. Paul Mercieca fir-relazzjoni tieghu
mahlufa fl-10 ta” Awissu, 1973,

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesth Taghha
r-Regina, illum, 5 ta’ Settembru, 1973.

V. Borc GrecH
A Registratur.

[289]
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Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Civil
Court First Hall on the 12th September, 1973 on
the application of GIO MARIA GALEA et, Fri-
day, 26th October, 1973 from 9.00 a.m. to twelve
noon has been fixed for the SALE IN LICITA-
TION ordered by a judgement given on the 24th
April, 1972 in the names of “Gio Maria Galea
et versus Giuseppe Vassallo et”, to be held in
the corridors of the buildings of these Courts,
of the following:—

(1) Tenements numbers 9 and 10, High Street,
Mgarr, Malta, free of burthens, valued £MS550;

(2) A plot of land in High Street, Mgarr,
Malta of an area of about 3S. 9K. adjoining on
the West by property of the heirs of the Very
Noble Manduca, on the East by property of the
brothers Bugeja, and on the North by the same
High Street, free of burthens, valued £M140;

(3) Tenements without numbers in Vitale
Street, Mgarr, Malta, of an area of about 32.5
square canes, adjoining on the East, by Vitale
Street, on the North by a street without a name,
and on the West, by property of Giuseppe Azzo-
pardi, free of burthens, valued £M?27;

The said plots of land and tenements are the
property of Gio Maria Galea, Salvatore Galea,
Pio Vassallo, Giuseppe Vassallo son of Giovanni
and Carmelo Vassallo.

In this licitation exraneous parties will be ad-
mitted to the bidding.

N.B. The said plots of land and tenements
will be sold at described in the report sworn by
Tancred Fleri Soler, A. & C.E. on the [5th
March, 1973.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts,
this 15th day of September, 1973.

V. BorG GRECH,
A/ Registrar.

Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Commer-
cial Court, on the 5th September on the appli-
cation of GIORGINA CARUANA COLOMBO
and OTHERS, Tuesday, 30th October, 1973,
from 9.00 a.m. to twelve noon has been fixed for
the SALE BY AUCTION (ordered by a decree
given on the 22nd June, 1973) to be held at the
corridor of these buildings of these Courts of
the tenement, 251, Tower Road, Sliema, which
has another entrance, presently walled-up, at 76,
St Francis Street, Sliema, valued £M11,800,

The said tenement is the property of Alfred and
Walter Baldacchino in their own names and as
directors of “Westminster Holdings Limited”.

N.B. The said plots of land and tenements
will be sold as described in the report sworn by
Paul Mercicca A. & C.E., on the 10th August,
1973,

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this,
5th day of September, 1973,

Y. BorGg GRECH
A [Registrar,
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B'DIGRIET moghti mill-Prim’Awla tal-Qorti
Civili tal-Maestda Taghha r-Regina. fil-5 ta’ Set-
tembru, 1973, fuq rikors ta’ P.L. Robert Dingli
noe’ et gie flissat il-jum tal-Gimgha, 12 ta’ Ot-
tubpu, 1973, mid-9 a.m. sa posinhar, ghall-BEJGH
FLICITAZZIONI (li kien gie ordnat b’senitenza
tas-7 ta’ Dicembru, 1972 fi-ismijiet P.L. Robert
Dingli noe’ et vs Giuseppa mart Carmelo Car-
uana ki ghandu jsir filkuridur ta’ dawn il-Qrati
tad-dar maghrufa “Tac-Cintura”, numru 167,
Main Street, Gudja u i-fond addibit bhala “dis-
pensary” fin-numru 1, sqaq numru 8, fl-istess
triq, suwggetti ghal £M1.18,3 piz fis-sena ghal
dejjem, smati i gjiswew £M700.00,0.

Dan il-fond jappartjeni lil imsiefra Catherina
armla minn Salvatore Michele Zammit lil Saviour
Zammit, Rev. Saderdot Dun Loreto Zammit u lil
Grazio Zammit, u lil Giuseppa mart Carmelo
Caruana, minnu assistita.

Fdin il-licitazzjoni l-barranin jistghu joffru
wkoll.

N.B. L-imsemmi post jinbiegh bhalma gie des-
kritt mill-A.I.C. Donald Despott fir-relazzjoni tie-
ghu mahlufa fil-21 ta’ Novembru, 1972 u li tinsab
annessa mal-Process.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum, 5 ta” Settembru, 1973.

V. BorG GRECH,
A [Registratur.

BDIGRIET moghti mill-Prim’Awla  tal-Qorti
Civili tal-Maesth Taghha r-Regina, fil-5 ta’ Set-
tembru, 1973, fuq rikors ta’ GIUSEPPA MIF-
SUD, xebba gie ffissat il-jum tal-Gimgha, 5 ta’
Ottubru, 1973, mid-9 a.m. sa nofsinhar, ghall-
BEJGH FL-IRKANT (li kien gie ordnat b’digriet
tat-30 ta’ Mejju, 1973), i ghandu jsir fil-kuridur
ta’ dawn il-Qrati ta’ parti diviza mill-fond num-
ru 1, gabel numru 2, Siggiewi Road, Mqgabba,
konsistenti fi-intrata, kamra laterali, kamra ohra
refroposta ghaliha, zewg kmamar ghall-annimali,
zewg btiehi u tarag filspjanterran, u ghorfa fl-
ewwel sular, suggetta, ghal 75 cCentezmu Cens fis-
sena ghal dejjem rata taghha ta’ Cens akbar,
smatg W tiswa £M630.

Dan il-fond jappartjeni lil Luigi Tonna.

N.B. L-imsemmi post jinbiegh bhalma gie des-
kritt mill-A.L.C. Eric Mamo fir-relazzjoni tieghu
mahlufa fit-3 ta’ Awissu, 1973,

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha
r-Regina, il-lum, 5 ta’ Settembru, 1973.

V. Borc GrecH,
A/ Registratur,

[291]

[292]

Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Civil
Court First Hall, on the 5th September, 1973, on
the application of P.L. Robert Dingli nomine et,
Friday, 12th October, 1973 from 9.00 a.m. to
twelve noon has been fixed for the SALE IN
LICITATION ordered by judgement given on
the 7th December, 1972 in the case “P.L. Robert
Dingli ncmine et versus Giuseppa wife of Car-
melo Caruana” to be held in the corridors of
the buildings of these Courts of the tenement
number 167, Main Street, Gudja, known as “Tac-
Cintura” together with the dispensary number 1,
Alley 8, in the same street, subject to £M1.18,3
perpetual ground rent, valued £M700.00.0.

The said tenements are the property of Cathe-
rine the widow of Salvatore Michele Zammit, who
is absent from these Islands, Saviour Zammit, the
Reverend Father Loreto, and of Grazio brothers
and sister Zammit, and of Josephine wife of Car-
melo Caruana, assisted by him.

In this licitation extraneous parties will be ad-
mitted to the bidding.

N.B. The said tenements will be sold as
described in the report sworn by Donald Despott,
A. & CE. on the 2ist November, 1972, which is
attached to the records of the case.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts,
this 5th day of September, 1973.

V. BorG GRECH,
A [Registrar.

Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Civil
Court First Hall on the 5th September, 1973, on
the application of GIUSEPPA MIFSUD, spinster,
Friday, 5th October, 1973, from 9 am. to
twelve noon has been fixed for the SALE BY
AUCTION ordered by decree given on the 30th
May, 1973 to be held in the corridors of the
buildings of these Courts of a divisible part of
the tenement number 1 formerly number 2, Sig-
giewi Road, Mqabba, consisting of an entrance
hall, a lateral room with another room behind
this rocm, two rooms for animals, two yards
and staircase on the ground foor, a single room
on the first floor, subject to 75 cents perpetual
ground rent, valued £M630.

The said tenement is the property of Luigi
Tonna.

N.B. The said tenement will be sold as de-

scribed in the report sworn by Eric Mamo,
A. & CE. on the 3rd August, 1973.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts,
this 5th day of September, 1973.

V. BorGg GRECH,
A/Registrar.
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